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Crna Gora  
VLADA CRNE GORE  
Broj: 08-1842 
Podgorica, 30. juna 2016. godine 
 

Z A P I S N I K 
sa 163. sjednice 40. Vlade Crne Gore, koja je održana 

30. juna 2016. godine 
 

Predsjedavali su: Milo Đukanović, predsjednik Vlade (od 1. do 9. 
tačke) i Duško Marković, potpredsjednik Vlade (od 9. tačke do kraja 
sjednice). 

  
Prisutni su: prof. dr Vujica Lazović, Rafet Husović, Milorad Vujović i 

Azra Jasavić, potpredsjednici Vlade; Goran Danilović, mr Raško Konjević, 
Zoran Pažin, dr Suad Numanović, dr Vladimir Kavarić, Branimir 
Gvozdenović, Budimir Mugoša, Ivan Brajović, Boris Marić, Pavle 
Goranović, mr Predrag Bošković, dr Sanja Vlahović, prof. dr Budimir Šegrt,  
Marija Vučinović, članovi Vlade i Žarko Šturanović, generalni sekretar 
Vlade.  
 

Odsutni su: prof. dr Petar Ivanović, potpredsjednik Vlade i prof. dr 
Milica Pejanović-Đurišić, članica Vlade. 
 

Pored članova Vlade, sjednici prisustvuju: Dušanka Jauković, 
sekretarka Sekretarijata za zakonodavstvo, Ljiljana Radonjić, zamjenica 
generalnog sekretara Vlade, Ivo Đoković, pomoćnik generalnog sekretara 
Vlade, Srđan Kusovac, savjetnik predsjednika Vlade – rukovodilac Službe 
za odnose s javnošću, Vojin Vlahović, savjetnik predsjednika Vlade, Rajko 
Kovačević, šef Kabineta predsjednika Vlade, Igor Jovović, državni sekretar 
za politička pitanja Ministarstva vanjskih poslova i evropskih integracija, 
Nada Ulićević, sekretarka Ministarstva odbrane, Slobodan Filipović, 
sekretar Ministarstva prosvjete, Nikola Dedeić, sekretar Ministarstva rada i 
socijalnog staranja, Nemanja Katnić, sekretar Ministarstva poljoprivrede i 
ruralnog razvoja, Zoran Radonjić, sekretar Ministarstva saobraćaja i 
pomorstva, mr Angelina Živković, v. d. generalne direktorice Direktorata za 
državne puteve u Ministarstvu saobraćaja i pomorstva, Milan Banković, 
generalni direktor Direktorata za željeznički saobraćaj u Ministarstvu 
saobraćaja i pomorstva i Goran Jovetić, savjetnik potpredsjednika Vlade za 
ekonomsku politiku i finansijski sistem. 
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Za ovu sjednicu, Vlada je utvrdila sljedeći 
 

Dnevni red:  
1. Predlog industrijske politike Crne Gore do 2020. godine s 

Predlogom višegodišnjeg akcionog plana za sprovođenje Industrijske 
politike Crne Gore do 2020. godine i Izvještajem s javne rasprave 

2. Informacija o aktivnostima na realizaciji prioritetnih projekata iz 
oblasti energetike: Istraživanje i proizvodnja ugljovodonika u podmorju 
Crne Gore, Izgradnja malih elektrana i Izgradnja vjetroelektrana Krnovo i 
Možura 

3. Konsolidovani izvještaj o sistemu unutrašnjih finansijskih kontrola u 
javnom sektoru Crne Gore u 2015. godini 

4. Predlog strategije cjeloživotne karijerne orijentacije (2016–2020) s 
Predlogom akcionog plana za sprovođenje Strategije za 2016. godinu 

5. Predlog odluke o obrazovanju komisije za praćenje postupanja 
nadležnih organa u istragama slučajeva prijetnji i nasilja nad novinarima, 
ubistava novinara i napada na imovinu medija 

6. Informacija o polaznim osnovama za utvrđivanje okvirnih uslova 
kreditnog aranžmana s Deutsche Bank AG, Erste Group Bank AG, Societe 
Generale i OTP Group u iznosu od 180 miliona eura 

7. Informacija o Finansijskom ugovoru o donaciji između Ministarstva 
ekonomije, KfW-a i CGES-a, za izgradnju Transbalkanskog koridora (I): 
Sekcija Crna Gora, Dio 2 s Predlogom ugovora o finansiranju između KfW-
a, Vlade Crne Gore – Ministarstva ekonomije i Crnogorskog 
elektroprenosnog sistema AD (CGES) 

8. Informacija o zastupljenosti manjinskih naroda i drugih manjinskih 
nacionalnih zajednica u Upravi policije 

9. Informacija o mogućnostima ostvarivanja saradnje u oblasti 
infrastrukturnih projekata s Republikom Azerbejdžan 

10. Informacija o stanju u željezničkim privrednim društvima 
11. Informacija o Socijalnom programu za „Jadransko brodogradilište“ 

AD Bijela s Predlogom socijalnog programa 
12. Predlog mišljenja na Inicijativu za pokretanje postupka za ocjenu 

ustavnosti Zakona o izmirenju obaveza prema radnicima Kombinata 
aluminijuma koji su, usljed stečaja preduzeća, ostvarili pravo na penziju 
(„Službeni list CG“, broj 42/15), koju su podnijeli Radovan Jelušić, Rajko 
Šaranović i Milan Jelušić iz Podgorice 

13. Informacija o uništenju viška naoružanja i vojne opreme 

14. Informacija o prodaji viška naoružanja i vojne opreme 



4 

 

15. Izvještaj o realizaciji Akcionog plana Strategije regionalnog 
razvoja Crne Gore 2014–2020. u 2015. godini 

16. Izvještaj o realizaciji Akcionog plana za sprovođenje Strategije 
reforme javne uprave u Crnoj Gori za period 2011–2016 (AURUM) u 2015. 
godini 

17. Kadrovska pitanja 
18. Predlog zakona o potvrđivanju Sporazuma između Crne Gore i 

Slovačke Republike o socijalnom osiguranju 
19. Predlog uredbe o povjeravanju dijela poslova Uprave za 

inspekcijske poslove Opštini Budva 
20. Predlog odluke o otvaranju konzulata Crne Gore u Bratislavi –

Slovačka Republika 
21. Predlog оdluke o obrazovanju državne komisije za rješavanje po 

žalbama za azil 
22. Predlog akcionog plana za sprovođenje Industrijske politike Crne 

Gore do 2020. godine za 2016. godinu 
23. Predlog akcionog plana energetske efikasnosti Crne Gore za 

period 2016–2018. godine s Izvještajem o sprovođenju Akcionog plana u 
2015. godini 

24. Studija za razvoj sportskog turizma u Crnoj Gori 
25. Predlog tehničkog sporazuma između Ministarstva odbrane Crne 

Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva odbrane 
Republike Slovenije o zajedničkoj obuci snaga za specijalne operacije u 
Republici Sloveniji 

26. Informacija o uspostavljanju regionalne kancelarije za saradnju 
mladih Zapadnog Balkana s Predlogom sporazuma o osnivanju regionalne 
kancelarije 

27. Informacija o realizaciji Javnog poziva za pružanje usluge 
smještaja za studente u Nikšiću s Predlogom ugovora o javno-privatnom 
partnerstvu  

28. Informacija o Projektu „Ekonomska i reputaciona valorizacija 
kulturnog nasljeđa Crne Gore“ 

29. Izvještaj o vođenju pregovora o zaključenju Sporazuma između 
Vlade Crne Gore i Savjeta ministara Republike Albanije o otvaranju 
Graničnog prelaza Tuzi (Crna Gora) – Bajze (Republika Albanija) za 
međunarodni željeznički saobraćaj s Predlogom sporazuma 

30. Izvještaj o vođenju pregovora o zaključenju Protokola između 
Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih 
poslova Republike Albanije o implementaciji Sporazuma između Vlade 
Crne Gore i Savjeta ministara Republike Albanije o organizovanju 
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graničnog željezničkog saobraćaja između dviju država, potpisanog u 
Podgorici, 3. avgusta 2012. godine s Predlogom protokola 

31. Predlog za izmjenu Zaključka Vlade Crne Gore, broj: 08-1162, od 
28. aprila 2016. godine, sa sjednice od 21. aprila 2016. godine 

32. Predlog za izmjenu zaključaka Vlade Crne Gore, broj: 08-2366, 
od 15. oktobra 2015. godine, sa sjednice od 8. oktobra 2015. godine, broj: 
08-1052 od 28. aprila 2016. godine, sa sjednice od 21. aprila 2016. godine, 
broj: 08-1383, od 2. juna 2016. godine, sa sjednice od 18. maja 2016. 
godine 

33. Predlog za izmjenu zaključaka Vlade Crne Gore, broj: 08-3159, 
od 21. januara 2016. godine, sa sjednice od 28. decembra 2015. godine, 
broj: 08-129, od 11. februara 2016. godine, sa sjednice od 4. februara 
2016. godine, broj: 08-130 od 11. februara 2016 godine, sa sjednice od 4. 
februara 2016. godine, broj: 08-365, od 14. marta 2016. godine, sa 
sjednice od 3. marta 2016. godine 

34. Predlog za izmjenu Zaključka Vlade Crne Gore, broj: 08-2313, od 
15. oktobra 2015. godine, sa sjednice od 8. oktobra 2015. godine 

35. Predlog platforme za učešće Mila Đukanovića, predsjednika 
Vlade na Samitu „Pariz Balkan 2016.“ u Parizu, 4. jula 2016. godine 

36. Predlog platforme za posjetu Malti i učešće delegacije Crne Gore 
u čast proslave 10 godina nezavisnosti Crne Gore u Valeti (Republika 
Malta), od 10. do 13. jula 2016. godine 

37. Predlog platforme za učešće crnogorske delegacije na VII 
sastanku Pododbora za unutrašnje tržište i konkurenciju u Briselu, 7. jula 
2016. godine 

38. Predlog platforme za učešće crnogorske delegacije na 
potpisivanju Konvencije Savjeta Evrope o objedinjenom pristupu 
sigurnosnim, bezbjednosnim i službenim mjerama na fudbalskim 
utakmicama i drugim sportskim događajima, 3. jula u Parizu (Republika 
Francuska) 

39. Predlog platforme za radnu posjetu delegacije Ministarstva 
održivog razvoja i turizma, koju predvodi ministar Branimir Gvozdenović, 
Strazburu (Republika Francuska), 4. i 5. jula 2016. godine 

40. Predlog mišljenja na Amandman na Predlog zakona o izmjenama 
Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju (predlagač poslanik Srđan 
Milić) 

41. Predlog mišljenja na amandmane na Predlog zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o stečaju (predlagači poslanici Izet Bralić, 
Neven Gošović, Mladen Bojanić, Dritan Abazović, Srđan Milić, Snežana 

https://esv02.isu.gov.me/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDA24C71D-B911-4B22-AB09-A0C6F95D3852%7d&ID=16879&ContentTypeID=0x0100AC0D2592C06FB544BB07157AE98E33D6
https://esv02.isu.gov.me/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDA24C71D-B911-4B22-AB09-A0C6F95D3852%7d&ID=16879&ContentTypeID=0x0100AC0D2592C06FB544BB07157AE98E33D6
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Jonica, Aleksandar Damjanović, Radosav Nišavić, Danijela Marković, 
Danko Šarančić, Jelisava Kalezić i Velizar Kaluđerović) 

42. Predlog odluke o izmjenama i dopuni Odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Glavnog grada Podgorica 

43. Predlog odluke o raspoređivanju u grupe poslova i koeficijentima 
za zarade zaposlenih u Sekretarijatu Zajednice opština Crne Gore 

44. Predlog odluke o utvrđivanju koeficijenata za zarade zaposlenih u 
DOO „Regionalni ronilački centar za podvodno deminiranje i obuku 
ronilaca“ – Herceg Novi 

45. Odluka o objavljivanju javnog poziva za godišnji zakup pristaništa 
i privezišta putem javnog nadmetanja 

46. Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Suda 
za prekršaje u Podgorici 

47. Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Višeg 
suda za prekršaje Crne Gore 

48. Predlog pravilnika o izmjeni Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i 
sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva 

49. Pravilnik o izmjeni Pravilnika o bližem određivanju radnih mjesta, 
odnosno poslova u organima državne uprave na kojima se staž osiguranja 
računa sa uvećanim trajanjem 

50. Inicijativa za dostavljanje informacije od strane Ministarstva 
saobraćaja i pomorstva o zloupotrebi državnih resursa plaćanjem partijskih 
skupova Socijaldemokrata Crne Gore od strane Direkcije za saobraćaj 

51. Predlog za povlačenje iz skupštinske procedure Predloga zakona 
o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodatu vrijednost 

52. Predlog mišljenja na Amandman na Predlog zakona o izmjenama 
i dopunama Zakona o preuzimanju akcionarskih društava (predlagači 
poslanici Zoran Jelić i Marta Šćepanović) 

53. Predlog mišljenja na amandmane na Predlog zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama (predlagači 
poslanici Marta Šćepanović, Azra Jasavić, Filip Vuković i Srđan Milić) 

54. Izvještaj o pregovorima o zaključenju Protokola o saradnji između 
Vlade Crne Gore i Vlade Republike Češke u oblasti energetike i 
infrastrukture 

55. Odluka o javnom obećanju nagrade 
 

NA UVID: 
- Izvještaj o učešću dr Suada Numanovića, ministra za ljudska i manjinska 
prava, na događaju od visokog značaja povodom zvaničnog pokretanja 
„Inicijative integracija Roma 2020“, 9. juna 2016 u Briselu (Belgija) 
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-------- 
 

Prije razmatranja materijala, prema utvrđenom dnevnom redu, Vlada 
je usvojila Zapisnik sa 162. sjednice, koja je održana 23. juna 2016. godine. 

 
--------- 

 
1. 

 Vlada je razmotrila Predlog industrijske politike Crne Gore do 2020. 
godine s Predlogom višegodišnjeg akcionog plana za sprovođenje 
Industrijske politike Crne Gore do 2020. godine i Izvještaj s javne rasprave,  
koje je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Industrijsku politiku Crne Gore do 2020. godine.  
2. Vlada je donijela Višegodišnji akcioni plan za sprovođenje 

Industrijske politike Crne Gore do 2020. godine. 
3. Zadužuje se ministar ekonomije da, u roku od 15 dana, formira 

koordinaciono tijelo za implementaciju Industrijske politike Crne Gore do 
2020. godine, u čijem sastavu će biti predstavnici Kabineta predsjednika 
Vlade, Kabineta potpredsjednika Vlade za ekonomsku politiku i finansijski 
sistem, Ministarstva ekonomije, Ministarstva održivog razvoja i turizma, 
Ministarstva nauke, Ministarstva finansija, Ministarstva za informaciono 
društvo i telekomunikacije, Ministarstva saobraćaja i pomorstva, 
Ministarstva prosvjete, Ministarstva rada i socijalnog staranja, Ministarstva 
zdravlja, Ministarstva kulture, Ministarstva odbrane, Ministarstva 
poljoprivrede i ruralnog razvoja, Privredne komore Crne Gore, Unije 
poslodavaca i Montenegrobiznis alijanse.  
 

2. 
 Vlada je razmotrila Informaciju o aktivnostima na realizaciji prioritetnih 
projekata iz oblasti energetike: Istraživanje i proizvodnja ugljovodonika u 
podmorju Crne Gore, Izgradnja malih elektrana i Izgradnja vjetroelektrana 
Krnovo i Možura, koju je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
Vlada je usvojila Informaciju o aktivnostima na realizaciji prioritetnih 

projekata iz oblasti energetike, i to: 



8 

 

- Informaciju o aktivnostima na realizaciji istraživanja i proizvodnje 
ugljovodonika u podmorju Crne Gore 

- Informaciju o aktivnostima na realizaciji izgradnje malih elektrana i 
- Informaciju o realizaciji projekata izgradnje vjetroelektrana na 

lokalitetu Krnovo i Možura. 
-------- 

Povodom ove tačke dnevnog reda Goran Danilović, ministar 
unutrašnjih poslova, izdvojio je mišljenje.  
 

3. 
 Vlada je razmotrila Konsolidovani izvještaj o sistemu unutrašnjih 
finansijskih kontrola u javnom sektoru Crne Gore u 2015, koji je dostavilo 
Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Konsolidovani izvještaj o sistemu unutrašnjih 

finansijskih kontrola u javnom sektoru Crne Gore u 2015. 
2. Zadužuju se Ministarstvo pravde, Ministarstvo unutrašnjih poslova, 

Ministarstvo odbrane, Ministarstvo finansija, Ministarstvo vanjskih poslova i 
evropskih integracija, Ministarstvo prosvjete, Ministarstvo nauke, 
Ministarstvo kulture, Ministarstvo ekonomije, Ministarstvo saobraćaja i 
pomorstva, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma, Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo za ljudska i 
manjinska prava, Ministarstvo rada i socijalnog staranja, Zavod za izvršenje 
krivičnih sankcija, Uprava policije, Poreska uprava, Uprava carina, Uprava 
za imovinu, Uprava za nekretnine, Direkcija za razvoj malih i srednjih 
preduzeća, Lučka uprava, Uprava pomorske sigurnosti, Direkcija za 
saobraćaj, Direkcija za željeznice, Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i 
fitosanitarne poslove, Uprava za šume, Uprava za vode, Direkcija javnih 
radova, Uprava za sprečavanje pranja novca i finansiranje terorizma, 
Uprava za mlade i sport, Generalni sekreterijat Vlade, Zavod za statistiku, 
Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju, Državni arhiv, Zavod za 
metrologiju, Zavod za školstvo, Agencija za zaštitu životne sredine, Fond 
penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, Fond rada, Fond za 
obeštećenje i JU Narodni muzej Crne Gore da ažuriraju Plan za 
unapređenje finansijskog upravljanja i kontrola i, najkasnije do 15. 
septembra 2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo finansija.  

3. Zadužuju se Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija, 
Ministarstvo nauke, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, 
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Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, Agencija 
za sprečavanje korupcije, Zavod za izvršenje krivičnih sankcija, Uprava 
policije, Poreska uprava, Uprava carina, Uprava za imovinu, Direkcija za 
razvoj malih i srednjih preduzeća, Direkcija za saobraćaj, Direkcija za 
željeznice, Fitosanitarna uprava, Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i 
fitosanitarne poslove, Uprava za šume, Uprava za vode, Direkcija javnih 
radova, Uprava za sprečavanje pravnja novca i finansiranje terorizma, 
Generalni sekreterijat Vlade, Zavod za zapošljavanje, Zavod za statistiku, 
Državni arhiv, Zavod za metrologiju i JU Narodni muzej Crne Gore da, 
donesu plan za unapređenje finansijskog upravljanja i kontrola i, najkasnije 
do 15. septembra 2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo finansija. 

4. Preporučuje se opštinama, Glavnom gradu Podgorica i Prijestonici 
Cetinje da donesu plan za unapređenje finansijskog upravljanja i kontrola i, 
najkasnije do 15. septembra 2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo 
finansija. 

5. Zadužuju se Ministarstvo pravde, Ministarstvo unutrašnjih poslova, 
Ministarstvo finansija, Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija, 
Ministarstvo prosvjete, Ministarstvo saobraćaja i pomorstva, Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma, Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo za ljudska i 
manjinska prava, Ministarstvo za informaciono društvo i telekomunikacije, 
Agencija za sprečavanje korupcije, Zavod za izvršenje krivičnih sankcija, 
Uprava policije, Poreska uprava, Uprava carina, Uprava za imovinu, 
Uprava za nekretnine, Direkcija za razvoj malih i srednjih preduzeća, Lučka 
uprava, Uprava pomorske sigurnosti, Direkcija za saobraćaj, Direkcija za 
željeznice, Fitosanitarna uprava, Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i 
fitosanitarne poslove, Uprava za šume, Direkcija javnih radova, Uprava za 
javne nabavke, Uprava za mlade i sport, Generalni sekreterijat Vlade, 
Zavod za zapošljavanje Crne Gore, Državni arhiv, Agencija za zaštitu 
životne sredine, Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore, Fond 
penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore i JU Narodni muzej Crne 
Gore da preduzmu aktivnosti na uspostavljanju registra rizika i, najkasnije 
do 15. septembra 2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo finansija. 

6. Preporučuje se opštinama i Prijestonici Cetinje da preduzmu 
aktivnosti na uspostavljanju registra rizika i, najkasnije do 15. septembra 
2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo finansija.  

7. Zadužuju se Ministarstvo finansija, Ministarstvo poljoprivrede i 
ruralnog razvoja, Ministarstvo saobraćaja i pomorstva, Agencija za 
sprečavanje korupcije, Zavod za izvršenje krivičnih sankcija, Uprava 
policije, Uprava carina, Direkcija za razvoj malih i srednjih preduzeća, 
Lučka uprava, Uprava pomorske sigurnosti, Direkcija za saobraćaj, 
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Direkcija za željeznice, Fitosanitarna uprava, Uprava za bezbjednost hrane, 
veterinu i fitosanitarne poslove, Uprava za šume, Direkcija javnih radova, 
Uprava za mlade i sport i Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju da 
donesu knjigu procedura i, najkasnije do 15. septembra 2016. godine, o 
tome obavijeste Ministarstvo finansija.  

8. Preporučuje se opštinama Herceg Novi, Bar, Berane, Budva, 
Kolašin, Kotor, Rožaje, Ulcinj, Žabljak, Šavnik, Petnjica i Gusinje da 
donesu knjigu procedura i, najkasnije do 15. septembra 2016. godine, o 
tome obavijeste Ministarstvo finansija. 

9. Zadužuju se Ministarstvo finansija i Ministarstvo unutrašnjih 
poslova da pripreme analizu propisa koji uređuju organizaciju i način rada 
državne uprave i službeničke odnose u smislu uticaja na sistem unutrašnjih 
kontrola i delegiranje odgovornosti i ovlašćenja i da o tome, najkasnije do 
kraja 2016. godine, informišu Vladu.  

10. Zadužuje se Ministarstvo pravde da preduzme aktivnosti na 
popunjavanju radnih mjesta za unutrašnje revizore, u skladu sa Zakonom o 
sistemu unutrašnjih finansijskih kontrola u javnom sektoru i da o tome, 
najkasnije do 15. septembra 2016. godine, obavijesti Ministarstvo finansija.  

11. Zadužuju se Ministarstvo prosvjete, Ministarstvo saobraćaja i 
pomorstva i Uprava za inspekcijske poslove da preduzmu aktivnosti na 
popunjavanju radnog mjesta rukovodioca jedinice za unutrašnju reviziju i 
da o tome, najkasnije do 30. septembra 2016. godine, obavijeste 
Ministarstvo finansija. 

12. Preporučuje se opštinama Ulcinj i Plav da aktom o organizaciji i 
načinu rada lokalne uprave utvrde posebnu organizacionu jedinicu za 
unutrašnju reviziju i da aktom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji 
sistematizuju radna mjesta u organizacionoj jedinici za unutrašnju reviziju, 
utvrde broj izvršilaca, u skladu s članom 18 Zakona o sistemu unutrašnjih 
finansijskih kontrola u javnom sektoru, izvrše raspoređivanje i o tome, 
najkasnije do kraja 2016. godine, obavijeste Ministarstvo finansija. 

 13. Preporučuje se Opštini Budva da pravilnikom o unutrašnjoj 
organizaciji i sistematizaciji sistematizuje radna mjesta u Službi za 
unutrašnju reviziju, utvrdi broj izvršilaca, u skladu s članom 18 Zakona o 
sistemu unutrašnjih finansijskih kontrola u javnom sektoru, izvrši 
raspoređivanje i o tome, najkasnije do kraja 2016. godine, obavijesti 
Ministarstvo finansija.  

14. Zadužuju se Uprava za imovinu, Agencija za sprečavanje 
korupcije i Državni arhiv da obezbijede vršenje funkcije unutrašnje revizije 
na jedan od načina propisanih Zakonom o sistemu unutrašnjih finansijskih 
kontrola u javnom sektoru, i to: organizovanjem posebne organizacione 



11 

 

jedinice za unutrašnju reviziju u okviru subjekta ili obavljanjem poslova 
unutrašnje revizije od strane jedinice unutrašnje revizije drugog subjekta 
putem sporazuma i da o tome, najkasnije do kraja 2016. godine, obavijeste 
Ministarstvo finansija. 

15. Zadužuju se Ministarstvo unutrašnjih poslova, Ministarstvo 
odbrane, Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija, Ministarstvo 
prosvjete, Ministarstvo kulture, Ministarstvo ekonomije, Ministarstvo 
saobraćaja i pomorstva, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, 
Ministarstvo rada i socijalnog staranja, Ministarstvo za informaciono 
društvo i telekomunikacije, Fond penzijskog i invalidskog osiguranja Crne 
Gore, Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore i Zavod za zapošljavanje 
Crne Gore da preduzmu aktivnosti na popunjavanju radnih mjesta za 
unutrašnje revizore, koja nijesu popunjena u skladu sa Zakonom o sistemu 
unutrašnjih finansijskih kontrola u javnom sektoru i o tome, najkasnije do 
kraja 2016. godine, obavijeste Ministarstvo finansija. 

16. Zadužuju se Ministarstvo pravde, Zavod za izvršenje krivičnih 
sankcija, Ministarstvo unutrašnjih poslova, Uprava policije, Uprava za 
kadrove, Ministarstvo odbrane, Direkcija za zaštitu tajnih podataka, 
Ministarstvo finansija, Uprava carina, Poreska uprava, Uprava za igre na 
sreću, Uprava za imovinu, Uprava za nekretnine, Uprava za sprečavanje 
pranja novca i finansiranja terorizma, Uprava za javne nabavke, Zavod za 
statistiku, Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija, Uprava za 
dijasporu, Ministarstvo prosvjete, Zavod za školstvo, Uprava za mlade i 
sport, Ministarstvo nauke, Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturnih 
dobara, Državni arhiv, Ministarstvo ekonomije, Direkcija za razvoj malih i 
srednjih preduzeća, Uprava za ugljovodonike, Zavod za intelektualnu 
svojinu, Zavod za metrologiju, Ministarstvo saobraćaja i pomorstva, Lučka 
uprava, Uprava pomorske sigurnosti, Direkcija za saobraćaj, Direkcija za 
željeznice, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, Uprava za 
bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove, Uprava za šume, 
Uprava za vode, Agencija za duvan, Ministarstvo održivog razvoja i 
turizma, Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju, Direkcija javnih 
radova, Agencija za zaštitu životne sredine, Ministarstvo rada i socijalnog 
staranja, Uprava za zbrinjavanje izbjeglica, Zavod za socijalnu i dječju 
zaštitu, Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, 
Agencija za sprečavanje korupcije, Uprava za inspekcijske poslove, 
Generalni sekreterijat Vlade, Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore, 
Fond penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, Zavod za 
zapošljavanje Crne Gore, Fond rada, Fond za obeštećenje i JU Narodni 
muzej Crne Gore da, u skladu sa Zakonom o sistemu unutrašnjih 
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finansijskih kontrola u javnom sektoru, preduzmu aktivnosti na unapređenju 
sistema interne kontrole, posebno u sistemu obračuna i isplate zarada i 
vođenju sveobuhvatne evidencije o zaposlenim, imajući u vidu ukupan 
iznos budžetskih sredstava kojim se finansiraju ovi izdaci i da, najkasnije 
do kraja 2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo finansija.    

17. Preporučuje se opštinama, Glavnom gradu Podgorica i 
Prijestonici Cetinje da, u skladu sa Zakonom o sistemu unutrašnjih 
finansijskih kontrola u javnom sektoru, preduzmu aktivnosti na unapređenju 
sistema interne kontrole, posebno u sistemu obračuna i isplate zarada i 
vođenju sveobuhvatne evidencije o zaposlenim, imajući u vidu ukupan 
iznos budžetskih sredstava kojim se finansiraju ovi izdaci i da, najkasnije 
do kraja 2016. godine, o tome obavijeste Ministarstvo finansija.  
 18. Zadužuje se Ministarstvo finansija da o ovim zaključcima 
obavijesti organe nadležne za njihovu realizaciju.  
 

4. 
 Vlada je razmotrila Predlog strategije cjeloživotne karijerne 
orijentacije (2016–2020) s Predlogom akcionog plana za sprovođenje 
Strategije cjeloživotne karijerne orijentacije za 2016. godinu, koje je 
dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada je donijela Strategiju cjeloživotne karijerne orijentacije (2016 
–2020) i Akcioni plan za sprovođenje Strategije cjeloživotne karijerne 
orijentacije za 2016. godinu. 
 2. Zadužuje se Ministarstvo prosvjete da, do kraja IV kvartala 2016. 
godine, pripremi i Vladi dostavi predlog akcionog plana za sprovođenje 
Strategije cjeloživotne karijerne orijentacije za period 2017–2018. godine. 
 

5. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o obrazovanju komisije za 

praćenje postupanja nadležnih organa u istragama slučajeva prijetnji i 
nasilja nad novinarima, ubistava novinara i napada na imovinu medija, koji 
je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
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Z A K LJ U Č A K  
Vlada je donijela Odluku o obrazovanju Komisije za praćenje 

postupanja nadležnih organa u istragama slučajeva prijetnji i nasilja nad 
novinarima, ubistava novinara i napada na imovinu medija, s tim da se član 
4 mijenja i glasi: 

„Komisija može, radi efikasnijeg i djelotvornijeg ostvarivanja 
zadataka, obrazovati stalne ili povremene radne grupe iz svog sastava. 

Predsjednik Komisije može angažovati, kao konsultante, stručnjake i 
predstavnike međunarodnih organizacija iz oblasti koje su u vezi sa 
zadacima Komisije.“ 

Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore“. 
-------- 

Povodom ove tačke dnevnog reda Azra Jasavić, potpredsjednica 
Vlade i Zoran Pažin, ministar pravde, izdvojili su mišljenje.  
 

6. 
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7. 
 Vlada je razmotrila Informaciju o Finansijskom ugovoru o donaciji 
između Ministarstva ekonomije, KfW-a i CGES-a za izgradnju 
Transbalkanskog koridora (I): Sekcija Crna Gora, Dio 2 s Predlogom 
ugovora o finansiranju između KfW, Vlade Crne Gore – Ministarstva 
ekonomije i Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD (CGES), koje je 
dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
  

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o Finansijskom ugovoru o donaciji 

između Ministarstva ekonomije, KfW-a i CGES-a za izgradnju 
Transbalkanskog koridora (I): Sekcija Crna Gora, Dio 2. 

2. Vlada je prihvatila Finansijski ugovor o donaciji između KfW, Vlade 
Crne Gore – Ministarstva ekonomije i Crnogorskog elektroprenosnog 
sistema AD (CGES) i ovlastila dr Vladimira Kavarića, ministra ekonomije, 
da isti potpiše. 

 3. Zadužuju se Ministarstvo ekonomije i Crnogorski elektroprenosni 
sistem AD (CGES) da, najkasnije do 1. oktobra 2016. godine, pripreme i 
Vladi dostave, na usvajanje, ugovor o preusmjerenju sredstava. 

 
8. 

Vlada je razmotrila Informaciju o zastupljenosti manjinskih naroda i 
drugih manjinskih nacionalnih zajednica u Upravi policije, koju je dostavilo 
Ministarstvo za ljudska i manjinska prava.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
 

Z A K LJ U Č K E  
1. Vlada je usvojila Informaciju o zastupljenosti manjinskih naroda i 

drugih manjinskih nacionalnih zajednica u Upravi policije. 
  2. Zadužuje se Ministarstvo za ljudska i manjinska prava da 
Informaciju o zastupljenosti manjinskih naroda i drugih manjinskih 
nacionalnih zajednica dostavi Odboru za ljudska prava i slobode Skupštine 
Crne Gore.  

Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Odbora za ljudska 
prava i slobode Skupštine Crne Gore, prilikom razmatranja Informacije, 
određeni su dr Suad Numanović, ministar za ljudska i manjinska prava i 
Leon Gjokaj, generalni direktor Direktorata za unapređenje i zaštitu prava 
manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica. 
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9. 
 Vlada je razmotrila Informaciju o mogućnostima ostvarivanja saradnje 
u oblasti infrastrukturnih projekata s Republikom Azerbejdžan, koju je 
dostavilo Ministarstvo saobraćaja i pomorstva. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o mogućnostima ostvarivanja saradnje 

u oblasti infrastrukturnih projekata s Republikom Azerbejdžan, s tim da se u 
Uvodnim napomenama na kraju stava 4 doda rečenica koja glasi: „U 
slučaju postojanja prepreka za realizaciju prethodnog, postupak će biti 
sproveden u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama“. 
 2. Vlada je formirala Ekspertsko-pregovarački tim koji će u 
pregovaračkom procesu definisati najoptimalnije modalitete  i na osnovu 
toga pripremiti predlog odgovarajućeg dokumenta u cilju realizacije 
Projekta, u čijem sastavu su:  
- Ivan Brajović, ministar saobraćaja i pomorstva, šef Ekspertsko-
pregovaračkog tima 
- Jovanka Babić, dipl. pravnik, ekspert za FIDIC ugovore, zamjenik šefa 
Ekspertsko-pregovaračkog tima 
- mr Angelina Živković, dipl. ing. građ., generalni direktor Direktorata za 
državne puteve 
- Maja Mijušković, dipl. pravnik, šef Kabineta ministra saobraćaja i 
pomorstva 
- Vojin Vlahović, savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore 
- mr Goran Jovetić, dipl. ecc., savjetnik potpredsjednika Vlade za 
ekonomsku politiku i finansijski sistem 
- Nikola Vukićević, generalni direktor Direktorata za budžet Ministarstva 
finansija 
- Osman Nurković, dipl. ecc., izvršni direktor „Monteputa“ d.o.o. 
- Igor Noveljić, dipl. ecc., državni sekretar Ministarstva ekonomije 
- Zoran Tomić, dipl. ecc., sekretar Ministarstva održivog razvoja i turizma 
- Aleksandar Dajković, generalni direktor Direktorata za kulturnu baštinu 
- prof. dr Mladen Ulićević, dipl. ing. građ. Građevinski fakultet Podgorica 
- prof. dr Duško Lučić, dipl. ing. građ., Građevinski fakultet Podgorica 
- prof. dr Biljana Ivanović, dipl. ing. građ., Građevinski fakultet Podgorica. 
 3. Zadužuje se Ekspertsko-pregovarački tim iz tačke 2. ovih 
zaključaka da tokom pregovora postigne povoljnije uslove pod kojima će 
Republika Azerbejdžan odobriti kredit, kao i druge uslove za realizaciju 
Projekta. 
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 4. Vlada je odredila „Monteput“ d. o. o. za nosioca posla na realizaciji 
Projekta, koji može, uz prethodnu saglasnost Vlade, da potpiše Ugovor o 
zajmu i Ugovor o projektovanju i izgradnji. 
 5. Zadužuje se Ekspertsko-pregovarački tim da periodično izvještava 
Vladu o aktivnostima i modalitetima potencijalne saradnje u oblasti 
infrastrukturnih projekata s Republikom Azerbejdžan. 

-------- 
Zadužuje se Ministarstvo saobraćaja i pomorstva da, u saradnji s 

Ministarstvom vanjskih poslova i evropskih integracija, o pitanjima 
sadržanim u Informaciji upozna nadležni direktorat Evropske komisije. 

Povodom ove tačke dnevnog reda Milorad Vujović, potpredsjednik 
Vlade, mr Raško Konjević, ministar finansija, Goran Danilović, ministar 
unutrašnjih poslova i Boris Marić, ministar rada i socijalnog staranja, 
izdvojili su mišljenje.  
 

10. 
   

 
 

 
 

 

   
 

 
  11.

 
 

Vlada je razmotrila Informaciju o Socijalnom programu za „Jadransko 
brodogradilište“

 

AD

 

Bijela,

 

koju je dostavilo Ministarstvo saobraćaja i 
pomorstva.

 S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

 
 Z A K LJ U Č K E

 1.

 

Vlada je usvojila Informaciju o Socijalnom programu za „Jadransko

 brodogradilište“

 

AD

 

Bijela. 

 2. Vlada je usvojila Socijalni program rješavanja problema viška 
zaposlenih u „Jadranskom brodogradilištu“

 

AD

 

Bijela

 

koji su zbog uvođenja 
stečaja ostali bez posla. 

 

srdjan.kusovac
Text Box
NAPOMENA:Obrisana 3 pasusa, odnosno 10 redovaSaglasno Članu 24 Zakona o slobodnom pristupu informacijama
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3. Zadužuje se Ministarstvo saobraćaja i pomorstva da u cilju 
realizacije Zaključka Vlade Crne Gore, broj: 08-2089, od 4. septembra 
2015. godine, isplati sredstva za otpremnine sa programa: Pomorstvo 
(programski kod 1681), sa izdatka 4319 – Ostali transferi institucijama, po 
osnovu socijalnog programa za zaposlene u „Jadranskom brodogradilištu“ 
A. D. Bijela, po spisku koji je dostavljen od strane stečajnog upravnika 
„Jadranskog brodogradilišta“ A. D. Bijela.“ 

4. Zadužuje se Ministarstvo saobraćaja i pomorstva da u saradnji s 
Ministarstvom finansija pripremi Predlog odluke na osnovu koje će se 
izvršiti isplata otpremnina, koji će se uputiti Vladi Crne Gore na 
razmatranje, nakon naplate sredstava iz stečajne mase.“ 

5. Zadužuje se Ministarstvo finansija da prilikom pripreme Zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o budžetu za 2016. godinu planira sredstva 
kod Ministarstva saobraćaja i pomorstva, na izdatku 4319 – Ostali transferi 
institucijama u iznosu od 4.083.267,21€. 

-------- 
Zadužuje se Kabinet potpredsjednika Vlade za ekonomsku politiku i 

finansijski sistem da, u saradnji s Ministarstvom finansija, Ministarstvom 
saobraćaja i pomorstva i Ministarstvom ekonomije, za jednu od narednih 
sjednica Vlade, pripremi i Vladi dostavi informaciju o načinu rješavanja 
problema isplate otpremnina radnicima „Jadranskog brodogradilšta“ AD 
Bijela, Kombinata aluminijuma AD Podgorica, Rudnika boksita AD Nikšić, 
FEP-a, Montavar Metalca d. o. o., Prerade i Kovačnice koji su ostvarili 
pravo na penziju. 

 
12. 

Vlada je razmotrila Inicijativu za pokretanje postupka za ocjenu 
ustavnosti Zakona o izmirenju obaveza prema radnicima Kombinata 
aluminijuma koji su, usljed stečaja preduzeća, ostvarili pravo na penziju 
(„Službeni list CG“, br. 42/15), koju su podnijeli Radovan Jelušić, Rajko 
Šaranović i Milan Jelušić iz Podgorice, a Vladi dostavio Ustavni sud Crne 
Gore radi davanja mišljenja. 

S tim u vezi, Vlada daje sljedeće 
  

M I Š LJ E NJ E 
U Inicijativi se, između ostalog, navodi da se Zakonom, čija se ocjena 

ustavnosti traži predmetnom inicijativom, zaposleni KAP-a kojima je radni 
odnos prestao usljed stečaja, a koji su, na osnovu odredbe člana 197j 
Zakona o PIO, ostvarili pravo na penziju, stavljaju u daleko povoljniji 
položaj nego zaposleni u svim drugim privrednim društvima u Crnoj Gori. 
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Činjenica je da radnici zaposleni u privrednim društvima kojima je, usljed 
stečaja, prestao radni odnos, a koji su ispunili uslove za starosnu penziju 
nakon prestanka radnog odnosa usljed stečaja, nijesu dobili otpremninu, 
zbog čega pravo koje se zaposlenima KAP-a navedenim zakonom daje u 
odnosu na sve druge zaposlene predstavlja negativnu diskriminaciju i 
povredu ustavnog načela iz člana 17 Ustava Crne Gore, koji garantuje 
osnov i jednakost, tj. da su svi pred zakonom jednaki, bez obzira na bilo 
kakvu posebnost ili lično svojstvo.  

Dalje, podnosilac Inicijative predlaže da Ustavni sud donese odluku 
kojom utvrđuje da odredbe Zakona o izmirenju obaveza prema radnicima 
Kombinata aluminijuma koji su, usljed stečaja preduzeća, ostvarili pravo na 
penziju („Službeni list CG“, broj 42/15), nijesu u saglasnosti s Ustavom i da 
prestaju da važe.  

U odnosu na navode iz Inicijative Vlada ističe da je saglasna s 
predloženom inicijativom i smatra da navedeni zakon nije u saglasnosti s 
Ustavom. Dodatno, Vlada je mišljenja da ovaj zakon nije moguće 
primijeniti. Sredstva, u iznosu od 5.450.000,00 eura, za realizaciju ovog 
zakona obezbijeđena su u budžetu Crne Gore i to je nesporno. Međutim, 
da bi se sproveo Zakon, mora se primijeniti Socijalni program. U jedinom 
važećem socijalnom programu za radnike Kombinata aluminijuma koji su, 
usljed stečaja ostali bez posla, eksplicitno se navodi da se „Socijalni 
program rješavanja problema viška zaposlenih u KAP-u, Preradi i 
Kovačnici ne odnosi na radnike koji su bilo kom osnovu stekli uslov za 
penziju i koji zasnuju radni odnos kod novih vlasnika KAP-a, Prerade i 
Kovačnice“. Time se potvrđuje da Zakon o izmirenju obaveza prema 
radnicima Kombinata aluminijuma koji su, usljed stečaja preduzeća, 
ostvarili pravo na penziju nije sprovodiv, jer se u članu Zakona jasno navodi 
da će se „visina pripadajuće otpremnine definisati shodno važećem 
socijalnom programu koji je sačinjen za radnike KAP-a“.  
 Imajući u vidu navedeno, Vlada predlaže Ustavnom sudu Crne Gore 
da prihvati Inicijativu za pokretanje postupka za ocjenu ustavnosti Zakona o 
izmirenju obaveza prema radnicima Kombinata aluminijuma koji su, usljed 
stečaja preduzeća, ostvarili pravo na penziju („Službeni list CG“, broj 
42/15), koju su podnijeli Radovan Jelušić, Rajko Šaranović i Milan Jelušić 
iz Podgorice.  

-------- 
Povodom ove tačke dnevnog reda Azra Jasavić, potpredsjednica 

Vlade i mr Raško Konjević, ministar finansija, izdvojili su mišljenje. 
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15.

 

Vlada je razmotrila Izvještaj o realizaciji Akcionog plana Strategije 
regionalnog razvoja Crne Gore

 

2014–2020. u 2015. godini,

 

koji

 

je dostavilo 
Ministarstvo ekonomije.

 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće

 
  
 
 

srdjan.kusovac
Text Box
NAPOMENA:Obrisana 11 pasusa, odnosno 26 redovaSaglasno Članu 24 Zakona o slobodnom pristupu informacijama
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Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada je usvojila Izvještaj o realizaciji Akcionog plana Strategije 
regionalnog razvoja Crne Gore 2014–2020. u 2015. godini. 
 2. Zadužuju se Ministarstvo finansija, Ministarstvo održivog razvoja i 
turizma, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, Ministarstvo 
saobraćaja i pomorstva, Ministarstvo za informaciono društvo i 
telekomunikacije, Ministarstvo prosvjete, Ministarstvo nauke,  Ministarstvo 
rada i socijalnog staranja, Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo kulture, 
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija, Investiciono-razvojni 
fond Crne Gore AD, Zavod za zapošljavanje Crne Gore i Agencija Crne 
Gore za promociju stranih investicija da programima i planovima koji se 
donose u skladu sa Zakonom i Strategijom regionalnog razvoja 
opredjeljuju  razvojne projekte, obim i vrstu mjera i sredstva za njihovo 
sprovođenje, primjereno stepenu razvijenosti jedinica lokalne samouprave 
odnosno regiona. 
 3. Zadužuju se organi državne uprave da, prilikom planiranja 
realizacije razvojnih projekata i donošenja akcionog plana za sprovođenje 
Strategije regionalnog razvoj 2014–2020. za 2017. godinu, posebno imaju 
u vidu i daju prednost prioritetnim oblastima i projektima kojima se 
dopronosi smanjenju regionalnih razlika.  
 4. Zadužuju se organi državne uprave da, u skladu sa Zakonom o 
regionalnom razvoju, Ministarstvu ekonomije dostavljaju ažurirane i 
precizne podatke u cilju kvalitetnog monitoringa i izvještavanja o 
ostvarenim efektima sprovođenja Strategije regionalnog razvoja. 
 5. Preporučuje se jedinicama lokalne samouprave da, u skladu sa 
Zakonom o regionalnom razvoju, Ministarstvu ekonomije dostavljaju 
godišnje izvještaje o realizaciji strateških planova razvoja. 
 6. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da prati realizaciju Strategije 
regionalnog razvoja Crne Gore 2014–2020. i godišnjeg Akcionog plana za 
njeno sprovođenje i da, u saradnji s resornim ministarstvima, obezbijedi 
sektorski uvid u ostvarivanje politike regionalnog razvoja, kao i da jedanput 
godišnje o efektima informiše Vladu. 
 7. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Izvještaja o realizaciji 
Akcionog plana Strategije regionalnog razvoja Crne Gore 2014–2020.  u 
2015. godini, određeni su dr Vladimir Kavarić, ministar ekonomije i Dragan 
Kujović, državni sekretar. 

8. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da o zaključcima iz tač. 2, 3, 4 
i 5. obavijesti organe nadležne za njihovu realizaciju.  
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16. 
Vlada je odgodila, za narednu sjednicu, odlučivanje o Izvještaju o 

realizaciji Akcionog plana za sprovođenje Strategije reforme javne uprave u 
Crnoj Gori za period 2011   2016 (AURUM) u 2015. godini, koji je dostavilo 
Ministarstvo unutrašnjih poslova. 

  
17. 

Vlada je: 
 
1) Na osnovu člana 8 Odluke o organizovanju Javnog preduzeća za 

nacionalne parkove („Službeni list CG“, broj 20/11), donijela Rješenje o 
imenovanju dva člana Upravnog odbora Javnog preduzeća za nacionalne 
parkove Crne Gore, i to: 

- Jelene Dragović, dipl. ing. šumarstva, stručnog saradnika za oblast 
šumarstva u JP za nacionalne parkove Crne Gore i 

- Sonje Raonić, dipl. pravnika, stručnog saradnika za opšte poslove u 
JP za nacionalne parkove Crne Gore. 

2) Saglasno članu 33 stav 5 Zakona o privrednim društvima 
(„Službeni list RCG“, broj 6/02 i „Službeni list CG“, br. 17/07, 80/08, 40/10, 
73/10, 36/11 i 40/11), za punomoćnika – predstavnika državnog kapitala na 
XII redovnoj Skupštini akcionara „Plodovi Crne Gore“ AD Podgorica, 
zakazanoj za 18. 7. 2016. godine, odredila Ninu Lješević, šeficu Kabineta 
ministra poljoprivrede i ruralnog razvoja, sa svim pravima koja proizilaze po 
osnovu učešća državnog kapitala u ukupnom kapitalu ovog društva. 

3) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Igor Građević 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Hrvatskoj, na rezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Zagrebu, zbog 
isteka mandata. 

4) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ramiz Bašić 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Poljskoj, na rezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi, zbog 
isteka mandata. 

5) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Zoran Jocović 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Ruskoj Federaciji, na rezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Moskvi, zbog 
isteka mandata. 
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6) Na osnovu člana 40 stav 2 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10) i člana 55 stav 1, a u vezi sa članom 56 stav 
1 alineja 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni list 
CG“, br. 39/11, 50/11, 66/12, 34/14, 53/14 i 16/16), donijela Rješenje o 
prestanku mandata Vesku Garčeviću, v. d. generalnog direktora 
Generalnog direktorata za NATO i politiku bezbjednosti u Ministarstvu 
vanjskih poslova i evropskih integracija, na lični zahtjev. 

7) Saglasno članu 42 stav 9 Zakona o privrednim društvima 
(„Službeni list RCG“, broj 6/02 i „Službeni list CG“, br. 17/07, 80/08, 40/10, 
73/10, 36/11 i 40/11), predložila Skupštini akcionara  „Plodovi Crne Gore“ 
AD Podgorica da, zbog isteka mandata članova Odbora direktora ovog 
društva, za člana novog Odbora direktora „Plodovi Crne Gore“ AD 
Podgorica, predstavnika državnog kapitala, izabere Ninu Lješević, šeficu 
Kabineta ministra poljoprivrede i ruralnog razvoja.   

8) Na osnovu člana 33 stav 1 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10) i Odluke o otvaranju Konzulata Crne Gore u 
Bratislavi – Slovačka Republika, donijela Rješenje o postavljenju Rudolfa 
Autnera za počasnog konzula Crne Gore u Bratislavi – Slovačka 
Republika, sa nadležnošću za čitavu teritoriju Slovačke Republike. 

9) Na osnovu člana 55 stav 1, a u vezi sa članom 56 stav 1 alineja 1 
Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni list CG“, br. 
39/11, 50/11, 66/12, 34/14, 53/14 i 16/16), donijela Rješenje o prestanku 
mandata Smiljani Prelević, sekretarki  Ministarstva nauke, zbog isteka 
mandata. 

10) Na osnovu člana 64 Uredbe o organizaciji i načinu rada državne 
uprave („Službeni list CG“, br. 5/12, 25/12, 61/12, 20/13, 17/14 i 6/15), 
donijela Rješenje o određivanju Smiljane Prelević,  diplomirane pravnice, 
za v. d. sekretara Ministarstva nauke, do postavljenja sekretara 
Ministarstva nauke u skladu sa zakonom. 

11) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Zoran Jocović 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Bjelorusiji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Moskvi, 
zbog isteka mandata. 

12) Na osnovu člana 24 stav 1 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Igor Jovović postavi 
za izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore u Republici 
Bjelorusiji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Moskvi. 

13) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Zoran Jocović 
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opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Kazahstan, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Moskvi, 
zbog isteka mandata. 

14) Na osnovu člana 24 stav 1 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Igor Jovović postavi 
za izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore u Republici 
Kazahstan, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Moskvi. 

15) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ramiz Bašić 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Estoniji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi, zbog 
isteka mandata. 

16) Na osnovu člana 24 stav 1 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ljiljana Tošković 
postavi za izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore u 
Republici Estoniji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi. 

17) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ramiz Bašić 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Litvaniji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi, zbog 
isteka mandata. 

18) Na osnovu člana 24 stav 1 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ljiljana Tošković 
postavi za izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore u 
Republici Litvaniji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi. 

19) Na osnovu člana 24 stav 3 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ramiz Bašić 
opozove sa dužnosti izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore 
u Republici Letoniji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi, zbog 
isteka mandata. 

20) Na osnovu člana 24 stav 1 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), utvrdila Predlog da se Ljiljana Tošković 
postavi za izvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Gore u 
Republici Letoniji, na nerezidentnoj osnovi, sa sjedištem u Varšavi. 

21) Na osnovu člana 40 stav 2 Zakona o vanjskim poslovima 
(„Službeni list CG“, broj 46/10), donijela Rješenje o razrješenju Igora 
Jovovića dužnosti državnog sekretara za politička pitanja u Ministarstvu 
vanjskih poslova i evropskih integracija, na lični zahtjev. 

22) Na osnovu člana 12 stav 1 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni 
list CG“, broj 80/08) i člana 13 st. 1 i 2 i člana 14 tačka 1 Poslovnika Vlade 
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Crne Gore („Službeni list CG“, br. 3/12 i 31/15), donijela Rješenje o 
imenovanju Azre Jasavić, potpredsjednice Vlade Crne Gore za člana 
Komisije za politički sistem, unutrašnju i vanjsku politiku.  

23) Na osnovu člana 12 stav 1 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni 
list CG“, broj 80/08) i člana 13 st. 1 i 2 i člana 14 tačka 2 Poslovnika Vlade 
Crne Gore („Službeni list CG”, br. 3/12 i 31/15), donijela Rješenje o 
imenovanju Budimira Mugoše, ministra poljoprivrede i ruralnog razvoja za 
člana Komisije za ekonomsku politiku i finansijski sistem. 

Vlada je konstatovala da će Milo Đukanović, predsjednik Vlade Crne 
Gore, rukovoditi radom Ministarstva vanjskih poslova i evropskih 
integracija, do izbora ministra vanjskih poslova i evropskih integracija. 
  

18. 
Vlada je razmotrila Predlog zakona o potvrđivanju Sporazuma 

između Crne Gore i Slovačke Republike o socijalnom osiguranju, koji je 
dostavilo Ministarstvo rada i socijalnog staranja. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o potvrđivanju Sporazuma između 
Crne Gore i Slovačke Republike o socijalnom osiguranju.  
 2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Boris Marić, ministar rada i socijalnog staranja i Jovo Pajović, 
generalni direktor Direktorata za penzijsko i invalidsko osiguranje i boračku 
i invalidsku zaštitu. 
 

19. 
Vlada je razmotrila Predlog uredbe o povjeravanju dijela poslova 

Uprave za inspekcijske poslove Opštini Budva, koji je dostavilo Ministarstvo 
ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
 Vlada je donijela Uredbu o povjeravanju dijela poslova Uprave za 
inspekcijske poslove Opštini Budva. 
 Uredba će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore“. 
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20. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o otvaranju konzulata Crne Gore u 

Bratislavi    Slovačka Republika, koji je dostavilo Ministarstvo vanjskih 
poslova i evropskih integracija.    

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
Vlada je donijela Odluku o otvaranju Konzulata Crne Gore u 

Bratislavi     Slovačka Republika. 
Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore“. 
 

21. 
Vlada je razmotrila Predlog оdluke o obrazovanju državne komisije za 

rješavanje po žalbama za azil, koji je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih 
poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
Vlada je donijela Odluku o obrazovanju Državne komisije za 

rješavanje po žalbama za azil.  
 Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore“.  

  
22. 

 Vlada je razmotrila Predlog akcionog plana za sprovođenje 
Industrijske politike Crne Gore do 2020. godine za 2016. godinu, koji je 
dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
 

Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada je donijela Akcioni plan za sprovođenje Industrijske politike 
Crne Gore do 2020. godine za 2016. godinu.  
 2. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da, u saradnji s resornim 
institucijama, pripremi i do kraja I kvartala 2017. godine, Vladi dostavi 
izvještaj o realizaciji obaveza iz Akcionog plana za sprovođenje Industrijske 
politike Crne Gore za 2016. godinu.  

 
23. 

 Vlada je razmotrila Predlog akcionog plana energetske efikasnosti 
Crne Gore za period 2016   2018. godine s Izvještajem o sprovođenju 
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Akcionog plana energetske efikasnosti u 2015. godini, koje je dostavilo 
Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada je usvojila Akcioni plan energetske efikasnosti Crne Gore za 
period 2016   2018. godine.  

2. Vlada je usvojila Izvještaj o sprovođenju Akcionog plana 
energetske efikasnosti u 2015. godini. 

 
24. 

 Vlada je razmotrila Studiju za razvoj sportskog turizma u Crnoj Gori,   
koju je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
 1. Vlada je prihvatila Studiju za razvoj sportskog turizma u Crnoj Gori. 
 2. Zadužuje se Ministarstvo održivog razvoja i turizma da, u saradnji s 
Glavnim gradom Podgorica, Prijestonicom Cetinje, opštinama Ulcinj, Bar, 
Budva, Tivat, Kotor, Herceg Novi, Nikšić, Kolašin i Žabljak, organizuje 
okrugle stolove, panel diskusije i promociju kako bi se šira javnost upoznala 
sa Studijom za razvoj sportskog turizma u Crnoj Gori.  
 

25. 
Vlada je razmotrila Predlog tehničkog sporazuma između 

Ministarstva odbrane Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Crne 
Gore i Ministarstva odbrane Republike Slovenije o zajedničkoj obuci snaga 
za specijalne operacije u Republici Sloveniji, koji je dostavilo Ministarstvo 
odbrane. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
  

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je prihvatila Tehnički sporazum između Ministarstva odbrane 

Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva 
odbrane Republike Slovenije o zajedničkoj obuci snaga za specijalne 
operacije u Republici Sloveniji. 

2. Ovlašćuju se potpukovnik Željko Radulović, načelnik Odjeljenja za 
obavještajno-izviđačke poslove (G-2) Generalštaba Vojske Crne Gore i  
Slavko Stojanović, direktor Uprave policije, da potpišu Tehnički sporazum 
iz tačke 1. ovih zaključaka. 
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26. 
 Vlada je razmotrila Informaciju o uspostavljanju regionalne 
kancelarije za saradnju mladih Zapadnog Balkana s Predlogom sporazuma 
o osnivanju regionalne kancelarije, koju je dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
 1. Vlada je usvojila Informaciju o uspostavljanju regionalne 
kancelarije za saradnju mladih Zapadnog Balkana. 
 2. Vlada je prihvatila Sporazum o osnivanju Regionalne kancelarije 
za saradnju mladih Zapadnog Balkana. 
  

27. 
 Vlada je razmotrila Informaciju o realizaciji Javnog poziva za pružanje 
usluge smještaja za studente u Nikšiću s Predlogom ugovora o javno-
privatnom partnerstvu, koju je dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o realizaciji Javnog poziva za pružanje 

usluge smještaja za studente u Nikšiću. 
2. Vlada je prihvatila Ugovor o javno-privatnom partnerstvu za 

pružanje usluge smještaja studenata u Nikšiću.  
3. Ovlašćuje se mr Predrag Bošković, ministar prosvjete, da s 

ovlašćenim predstavnikom privatnog partnera „Comp-Comerce“ DOO 
Nikšić potpiše Ugovor iz tačke 2. ovih zaključaka.  
   4. U Zaključku Vlade Crne Gore, broj: 08-1242, od 5. maja 2016. 
godine, sa sjednice od 28. aprila 2016. godine, u tač. 1 i 2 riječi: „i ishrane“ 
brišu se. 
 

28. 
 Vlada je razmotrila Informaciju o Projektu „Ekonomska i reputaciona 
valorizacija kulturnog nasljeđa Crne Gore“, koju je dostavilo Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o Projektu „Ekonomska i reputaciona 

valorizacija kulturnog nasljeđa Crne Gore“. 
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2. Zadužuju se Ministarstvo održivog razvoja i turizma i Ministarstvo 
kulture da nastave s realizacijom Projekta „Ekonomska i reputaciona 
valorizacija kulturnog nasljeđa Crne Gore“ i o realizovanim aktivnostima i 
preporukama za dalju valorizaciju kulturnih dobara izvijeste Vladu. 

 
29. 

Vlada je razmotrila Izvještaj o vođenju pregovora o zaključenju 
Sporazuma između Vlade Crne Gore i Savjeta ministara Republike Albanije 
o otvaranju Graničnog prelaza Tuzi (Crna Gora) – Bajze (Republika 
Albanija) za međunarodni željeznički saobraćaj s Predlogom sporazuma, 
koje je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih poslova.     

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
1. Vlada je usvojila Izvještaj o vođenju pregovora o zaključenju 

Sporazuma između Vlade Crne Gore i Savjeta ministara Republike Albanije 
o otvaranju Graničnog prelaza Tuzi (Crna Gora) – Bajze (Republika 
Albanija) za međunarodni željeznički saobraćaj.  

2. Vlada je prihvatila Sporazum između Vlade Crne Gore i Savjeta 
ministara Republike Albanije o otvaranju Graničnog prelaza Tuzi (Crna 
Gora) – Bajze (Republika Albanija) za međunarodni željeznički saobraćaj i 
ovlastila Gorana Danilovića, ministra unutrašnjih poslova, da isti potpiše. 
 
           30. 

Vlada je razmotrila Izvještaj o vođenju pregovora na zaključivanju 
Protokola između Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva 
unutrašnjih poslova Republike Albanije o implementaciji Sporazuma 
između Vlade Crne Gore i Savjeta ministara Republike Albanije o 
organizovanju graničnog željezničkog saobraćaja između dviju država, 
potpisanog u Podgorici 3. avgusta 2012. godine s Predlogom protokola, 
koji je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
1. Vlada je usvojila Izvještaj o vođenju pregovora na zaključivanju 

Protokola između Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva 
unutrašnjih poslova Republike Albanije o implementaciji Sporazuma 
između Vlade Crne Gore i Savjeta ministara Republike Albanije o 
organizovanju graničnog željezničkog saobraćaja između dviju država, 
potpisanog u Podgorici 3. avgusta 2012. godine, s tim da se riječi: „Na 
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Samitu Zapadno - balkanske šestorke, održanog 25. avgusta 2015. godine 
u Beču“ zamijene riječima: „Na Samitu Zapadno - balkanske šestorke, 
održanog 27. avgusta 2015. godine u Beču“. 
  2. Vlada je prihvatila Protokol između Ministarstva unutrašnjih 
poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Albanije o 
implementaciji Sporazuma između Vlade Crne Gore i Savjeta ministara 
Republike Albanije o organizovanju graničnog željezničkog saobraćaja 
između dviju država, potpisanog u Podgorici 3. avgusta 2012. godine.  

3. Zadužuje se Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova da 
odredi lice koje će, u ime Ministarstva unutrašnjih poslova, potpisati 
Protokol iz tačke 2. ovih zaključaka. 
 

31. 
 Vlada je razmotrila Predlog za izmjenu Zaključka Vlade Crne Gore, 
broj: 08-1162, od 28. aprila 2016. godine, sa sjednice od 21. aprila 2016. 
godine, koji je dostavilo Ministarstvo nauke. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
 Zaključak Vlade Crne Gore, broj: 08-1162, od 28. aprila 2016. godine,  
sa sjednice od 21. aprila 2016. godine, u tač.1 i 2 mijenja se i glasi: 

„1. Vlada je utvrdila Platformu za posjetu prof. dr Sanje Vlahović, 
ministarke nauke, Ministarstvu obrazovanja, nauke i sporta Republike 
Slovenije u Ljubljani (Republika Slovenija), 8. jula 2016. godine. 

2. Za člana delegacije određena je Smiljana Prelević, sekretarka 
Ministarstva nauke.“ 

 
32. 

Vlada je razmotrila Predlog za izmjenu zaključaka, koji je dostavilo 
Ministarstvo unutrašnjih poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
1. Vlada je usvojila Predlog za izmjenu zaključaka donijetih povodom 

razmatranja:  
- Predloga zakona o državnom pečatu i pečatima državnih organa, na 

sjednici od 8. oktobra 2015. godine  
- Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o državnoj 

upravi, na sjednici od 21. aprila 2016. godine i  
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- Informacije o potrebi odlaganja početka primjene Zakona o 
upravnom postupku („Službeni list CG“, br. 56/14 i 20/15) s Predlogom 
zakona o izmjeni Zakona o upravnom postupku, na sjednici od 18. maja 
2016. godine. 

2. U Zaključku Vlade Crne Gore, broj 08-2366, od 15. oktobra 2015. 
godine, donijetog povodom razmatranja Predloga zakona o državnom 
pečatu i pečatima državnih organa, na sjednici od 8. oktobra 2015. godine, 
tačka 2. mijenja se i glasi: 

„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Dragana 
Ranitović, generalna direktorica Direktorata za državnu upravu i lokalnu 
samoupravu.“ 

3. U Zaključku Vlade Crne Gore, broj 08-1052, od 28. aprila  2016. 
godine, donijetog povodom razmatranja Predloga zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o državnoj upravi, na sjednici od  21. aprila  2016. 
godine, tačka 2. mijenja se i glasi: 

„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Dragana 
Ranitović, generalna direktorica Direktorata za državnu upravu i lokalnu 
samoupravu.“ 

4. U Zaključku Vlade Crne Gore, broj 08-1383, od 2. juna  2016. 
godine, donijetog povodom razmatranja Informacije o potrebi odlaganja 
početka primjene Zakona o upravnom postupku („Službeni list CG“, br. 
56/14 i 20/15) s Predlogom zakona o izmjeni Zakona o upravnom 
postupku, na sjednici od  18. maja  2016. godine, tačka 3. mijenja se i glasi: 

 „3. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Dragana 
Ranitović, generalna direktorica Direktorata za državnu upravu i lokalnu 
samoupravu.“ 
 

33. 
Vlada je razmotrila Predlog za izmjenu zaključaka Vlade Crne Gore, 

broj: 08-3159, od 21. januara 2016. godine, sa sjednice od 28. decembra 
2015. godine, broj: 08-129, od 11. februara 2016. godine, sa sjednice od 4. 
februara 2016. godine, broj: 08-130, od 11. februara 2016. godine, sa 
sjednice od 4. februara 2016. godine, broj: 08/365, od 14. marta 2016. 
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godine, sa sjednice od 3. marta 2016. godine, koji je dostavilo Ministarstvo  
unutrašnjih poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
1. Vlada je prihvatila Predlog za izmjenu zaključaka Vlade Crne Gore: 

- broj: 08-3159, od 21. januara 2016. godine, sa sjednice od 28. decembra 
2015. godine  
- broj: 08-129, od 11. februara 2016. godine, sa sjednice od 4. februara 
2016. godine 
- broj: 08-130, od 11. februara 2016. godine, sa sjednice od 4. februara 
2016. godine i 
- broj: 08/365, od 14. marta 2016. godine, sa sjednice od 3. marta 2016. 
godine. 

2. U Zaključku Vlade Crne Gore, broj: 08-3159, od 21. januara 2016. 
godine, sa sjednice od 28. decembra 2015. godine, tačka 2. mijenja se i 
glasi:  

„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Sandra 
Bugarin, generalna direktorica Direktorata za upravne unutrašnje poslove.“  

-  U Zaključku Vlade Crne Gore, broj: 08-129, od 11. februara 2016. 
godine, sa sjednice od 4. februara 2016. godine, tačka 2. mijenja se i glasi:  

„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Sandra 
Bugarin, generalna direktorica Direktorata za upravne unutrašnje poslove.“  

- U Zaključku Vlade Crne Gore, broj: 08-130, od 11. februara 2016. 
godine, sa sjednice od 4. februara 2016. godine, tačka 2. mijenja se i glasi:  

„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Sandra 
Bugarin, generalna direktorica Direktorata za upravne unutrašnje poslove.“  

- U Zaključku Vlade Crne Gore, broj: 08/365, od 14. marta 2016. 
godine, sa sjednice od 3. marta 2016. godine, tačka 2. mijenja se i glasi:  

„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Sandra 
Bugarin, generalna direktorica Direktorata za upravne unutrašnje poslove.“ 
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34. 
Vlada je razmotrila Predlog za izmjenu Zaključka Vlade Crne Gore, 

broj: 08-2313, od 15. oktobra 2015. godine, koji je dostavilo Ministarstvo 
unutrašnjih poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
U Zaključku Vlade Crne Gore, broj: 08-2313, od 8. oktobra 2016. 

godine, tačka 2. mijenja se i glasi: 
„2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 

Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Goran Danilović, ministar unutrašnjih poslova i Mirsad Mulić, 
generalni direktor Direktorata za vanredne poslove.“ 
 

35. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za učešće Mila Đukanovića, 

predsjednika Vlade, na Samitu „Pariz Balkan 2016.“ u Parizu, 4. jula 2016. 
godine, koji je dostavilo Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih 
integracija.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće Mila Đukanovića, 

predsjednika Vlade, na Samitu „Pariz Balkan 2016.“ u Parizu, 4. jula 2016. 
godine. 

2. Za članove delegacije određeni su: 
- dr Vladimir Kavarić, ministar ekonomije 
- mr Predrag Bošković, ministar prosvjete 
- ambasador Aleksandar Andrija Pejović, državni sekretar za 

evropske integracije u Ministarstvu vanjskih poslova i evropskih integracija i 
glavni pregovarač za vođenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj 
uniji 

- Milan Roćen, glavni politički savjetnik predsjednika Vlade 
- Ranko Milović, savjetnik predsjednika Vlade za energetski i 

industrijski razvoj 
- Vojin Vlahović, savjetnik predsjednika Vlade i nacionalni koordinator 

za regionalne projekte 
- Dragica Ponorac, ambasadorka Crne Gore u Republici Francuskoj i 
- Igor Vušurović, v. d. direktora Uprave za mlade i sport. 
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36. 
 Vlada je razmotrila Predlog platforme za posjetu Malti i učešće 
delegacije Crne Gore u čast proslave 10 godina nezavisnosti Crne Gore u 
Valeti (Republika Malta), od 10. do 13. jula 2016. godine, koji je dostavilo 
Ministarstvo nauke. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
 1. Vlada je utvrdila Platformu za posjetu Malti i učešće delegacije 
Crne Gore u čast proslave 10 godina nezavisnosti Crne Gore u Valeti 
(Republika Malta), od 10. do 13. jula 2016. godine.  
 2. Za članove delegacije određeni su: 

- prof. dr Sanja Vlahović, ministarka nauke, šef delegacije 
- Vojin Vlahović, savjetnik predsjednika Vlade 
- prof. dr Vesna Maraš, predsjednica Savjeta za naučnoistraživačku 

djelatnost, dekan Fakulteta za prehrambenu tehnologiju, bezbjednost hrane 
i ekologiju Univerziteta „Donja Gorica“ 

- mr Anastazija Miranović, direktorica Uprave za zaštitu kulturnih 
dobara i član Programskog odbora za oblast „Evropa u promijenjenom 
svijetu     inkluzivna, inovativna i reflektujuća društva“ u EU Okvirni program 
za istraživanje i inovacije „Horizont 2020.“ 

- prof. dr Danilo Nikolić, dekan Fakulteta za pomorstvo Univerziteta 
Crne Gore, nacionalna kontakt osoba i predstavnik u Programskom odboru 
za oblast „Bezbjedna, čista i efikasna energija“ u EU Okvirni program za 
istraživanje i inovacije „Horizont 2020.“ 

- mr Đurđina Bulatović, savjetnica u Kabinetu ministra nauke i 
- Aleksandar Drljević, prvi savjetnik u Ambasadi Crne Gore u Rimu 

zadužen za Maltu. 
 3. Zadužuje se Ministarstvo nauke da o posjeti Malti pripremi i Vladi 
dostavi izvještaj. 
  

37. 
 Vlada je razmotrila Predlog platforme za učešće crnogorske 
delegacije na VII sastanku Pododbora za unutrašnje tržište i konkurenciju u 
Briselu, 7. jula 2016. godine, koji je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E  
 1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće crnogorske delegacije na VII 
sastanku Pododbora za unutrašnje tržište i konkurenciju u Briselu, 7. jula  
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2016. godine. 
 2. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da, u saradnji s Ministarstvom 
vanjskih poslova i evropskih integracija i drugim relevantnim institucijama, o 
rezultatima sastanka izvijesti Vladu. 

 
38. 

 Vlada je razmotrila Predlog platforme za učešće crnogorske 
delegacije na potpisivanju Konvencije Savjeta Evrope o objedinjenom 
pristupu sigurnosnim, bezbjednosnim i službenim mjerama na fudbalskim 
utakmicama i drugim sportskim događajima, 3. jul 2016. godine, Pariz, 
Republika Francuska, koji je dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće crnogorske delegacije na 
potpisivanju Konvencije Savjeta Evrope o objedinjenom pristupu 
sigurnosnim, bezbjednosnim i službenim mjerama na fudbalskim 
utakmicama i drugim sportskim događajima, 3. jul 2016. godine, Pariz, 
Republika Francuska. 
 2. Za članove delegacije određeni su: 
 - mr Predrag Bošković, ministar prosvjete, šef delegacije i 
 - Igor Vušurović, v. d. direktora Uprave za mlade i sport. 
 3. Ovlašćuje se mr Predrag Bošković, ministar prosvjete, da, u ime 
Vlade Crne Gore, potpiše Konvenciju Savjeta Evrope o objedinjenom 
pristupu sigurnosnim, bezbjednosnim i službenim mjerama na fudbalskim 
utakmicama i drugim sportskim događajima. 
 4. Zadužuje se Ministarstvo prosvjete da nakon povrataka crnogorske 
delegacije pripremi i Vladi dostavi Izvještaj o potpisanoj Konvenciji. 
 

39. 
 Vlada je razmotrila Predlog platforme za radnu posjetu crnogorske 
delegacije, koju predvodi ministar Branimir Gvozdenović, Strazburu 
(Republika Francuska), 4. i 5. jula 2016. godine, koji je dostavilo 
Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće  
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za radnu posjetu crnogorske delegacije, 

koju predvodi ministar Branimir Gvozdenović, Strazburu (Republika 
Francuska), 4. i 5. jula 2016. godine.  
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 2. Za člana delegacije određena je Marija Vukčević, generalna 
direktorica Direktorata za EU integracije i međunarodnu saradnju. 
 3. Zadužuje se Ministarstvo održivog razvoja i turizma da o radnoj 
posjeti crnogorske delegacije pripremi i Vladi dostavi izvještaj. 
 

40. 
Vlada je razmotrila Amandman na Predlog zakona o izmjenama 

Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju (predlagač poslanik Srđan 
Milić), koji je Vladi dostavila Skupština Crne Gore. 

Amandman glasi: 
 

Amandman 1 
Član 1 Predloga zakona mijenja se i glasi: 

 
„Član 1 

  U članu 19 Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju („Službeni 
list RCG“, br. 54/03, 39/04, 61/04, 79/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG“, 
br. 79/08, 14/10, 78/10, 34/11, 66/12, 38/13, 61/13, 60/14, 10/15 i 44/15) 
nakon stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: 

„Izuzetno od stava 1 ovog člana, starosna penzija utvrđuje se od 
prosjeka zarada, odnosno osnovica osiguranja ostvarenih u 15  godina 
staža osiguranja u kojima je uplaćena najveća stopa doprinosa, ako je to 
za osiguranika povoljnije.“ “ 

Poslije člana 1 Predloga zakona dodaje se novi član koji glasi: 
 

„Član 2 
U članu 75 stav 2 briše se.“ 
Dosadašnji čl. 2, 3,4 i 5 Predloga zakona postaju čl. 3,4,5 i 6.  
Vlada ne prihvata Amandman 1. 

 
Obrazloženje 

Osnovni princip na kojem se temelji sistem penzijskog i invalidskog 
osiguranja je princip da prava zavise od dužine ulaganja i visine osnovice 
na koju je plaćen doprinos za penzijsko i invalidsko osiguranje. U skladu s 
navedenim principom, odredbom člana 19 Zakona o penzijskom i 
invalidskom osiguranju („Službeni list RCG“, br. 54/03, 39/04, 61/04, 79/04, 
81/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG“, br. 79/08, 14/10, 78/10, 34/11, 
40/11, 66/12,  36/13,  38/13, 61/13, 60/14, 10/15 i 44/15) propisano je da 
se starosna penzija utvrđuje od prosjeka zarada odnosno osnovica 



36 

 

osiguranja ostvarenih u periodu od 1. januara 1970. godine do 31. 
decembra godine koja prethodi godini ostvarivanja prava.  

Obračunski period iz koga se uzimaju zarade odnosno osnovice 
osiguranja za obračun ličnog koeficijenta odnosno visine penzije postepeno 
se proširuje, tako da će se, nakon isteka prelaznog perioda, počev od 
2019. godine, lični koeficijent računati na osnovu godišnjih ličnih 
koeficijenata (odnosno zarada i osnovica osiguranja) koje je osiguranik 
ostvario tokom cijelog perioda osiguranja. Tako se u 2016. godini lični 
koeficijent računa na osnovu godišnjih ličnih koeficijenata koje je osiguranik 
ostvario najpovoljnijih uzastopnih 36 godina. Postepeno proširivanje 
obračunskog perioda iz koga se uzimaju zarade odnosno osnovice 
osiguranja za obračun ličnog koeficijenta odnosno visine penzije za 
cjelokupan period osiguranja je jedna od osnovnih mjera reformskog 
Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju, koji je u primjeni od 1. 
januara 2004. godine. Za razliku od Crne Gore, koja je propisala dug 
prelazni period postepenog proširivanja obračunskog perioda Republika 
Srbija je u 2003. godini (bez propisivanja prelaznog perioda) prešla s 
desetogodišnjeg obračunskog perioda iz koga se uzimaju zarada odnosno 
osnovice osiguranja za obračun visine penzije na cjelokupnan period 
osiguranja iz koga se uzimaju zarade odnosno osnovice osiguranja za 
obračun visine penzije. 

Amandmanom se predlaže da se znatno skrati     na 15 godina     
obračunski period iz koga se uzimaju zarade odnosno osnovice osiguranja 
za obračun ličnog koeficijenta odnosno visine penzije. Takođe se ne traži 
da te godine budu uzastopne.  

Budući da prava iz penzijskog i invalidskog osiguranja zavise od 
dužine ulaganja i visine osnovice na koju je plaćen doprinos za penzijsko i 
invalidsko osiguranje, uzimajući u obzir zarade odnosno osnovice 
osiguranja za obračun ličnog koeficijenta iz cijelog perioda osiguranja, 
uspostavlja se čvršća veza između uplaćenih doprinosa i visina penzije i 
postiže veća pravednost u penzijskom sistemu, što je razlog neprihvatanja 
predloženog amandmana. 

Članom 1 Predloga zakona o izmjenama Zakona o penzijskom i 
invalidskom osiguranju, kojim se taj zakon usaglašava sa Zakonom o 
upravnom postupku, već je predloženo brisanje stava 2 člana 75. 

Imajući u vidu navedeno, Vlada smatra da Amandman ne treba 
prihvatiti. 
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41. 
Vlada je razmotrila amandmane poslanika na Predlog zakona o 

izmjenama i dopunama Zakona o stečaju, koje je dostavila Skupština Crne 
Gore, i to: 

 
1) Amandmane poslanika Izeta Bralića: 
 

Amandmani glase: 
 

AMANDMAN 1 
      Član 4 briše se. 
 
     Vlada ne prihvata Amandman 1. 
 

Obrazloženje: 
U primjeni se pokazalo da je potrebno precizirati stav jer su prava 

učesnika u postupku vezana za njegov pravni interes, a princip procesnih 
propisa je unificiran u primjeni svih procesnih propisa. 
 

AMANDMAN 2 
Član 16 briše se. 

Vlada ne prihvata Amandman 2. 
 

Obrazloženje 
U praksi se pokazalo da je rok određen za podnošenje prigovora 

zakonom propisan samo kao subjektivan rok, bez određivanja njegovog 
objektivnog trajanja, što je dovelo do potrebe da se rok odredi kao jasan i 
apsolutan, te primjeri potrebi za efikasnošću postupanja i pravnoj 
sigurnosti. Postupak je transparentan i hitan i nema osnova da se zahtjev 
usporava. 
 

2) Amandman poslanika Nevena Gošovića, Mladena Bojanića i 
Dritana Abazovića: 

Amandman glasi: 
AMANDMAN 

Član 66 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
„Poslije člana 208 dodaje se novi član koji glasi: 

 
 
 



38 

 

Član 208a 
1) Stečajni postupci pokrenuti po Zakonu o stečaju („Službeni list CG“, 

br. 1/11), u kojima do dana stupanja na snagu ovog zakona nije donijeto 
rješenje o otvaranju stečajnog postupka, okončaće se po odredbama ovog 
zakona. 

2) Stečajni postupci u kojima je, do dana stupanja na snagu ovog 
zakona, donijeto rješenje o otvaranju stečajnog postupka nastaviće se po 
odredbama Zakona o stečaju („Službeni list CG, br. 1/11).“ 

Vlada ne prihvata Amandman. 
 

Obrazloženje 
Vlada ne prihvata ovaj amandman jer je prihvatila Amandman 

Zakonodavnog odbora. 
 

3) Amandmane poslanika Srđana Milića, Snežane Jonice, 
Aleksandra Damjanovića, Radosava Nišavića, Danijele Marković, 
Danka Šarančića i Jelisave Kalezić 

Amandmani glase: 
 

AMANDMAN 1 
U Zakonu o stečaju („Službeni list CG“, broj 1/11) u članu 1 Predloga 

zakona kojim se mijenja član 2 stav 1 zakona, riječi: „ako ima imovine 
stečajnog dužnika za njihovo namirenje“, brišu se. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 1. 
 

Obrazloženje 
U primjeni se pokazalo da je potrebno precizirati stav 1 člana 2 iz 

razloga što se stečajni postupak sprovodi u cjelini ako stečajni dužnik ima 
imovinu, a u slučaju da nema imovinu koja bi činila stečajnu masu, isti 
zaključuje. Na ovaj način se ostvaruje smisao Zakona. 
 

AMANDMAN 2 
Član 4 Predloga zakona, briše se. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 2. 
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Obrazloženje 
U primjeni se pokazalo da je potrebno precizirati stav 2 člana 2 jer su 

prava učesnika u postupku u vezi s njegovim pravnim interesom, a princip 
procesnih propisa je unificiran u primjeni svih procesnih propisa. 
 

AMANDMAN 3 
U članu 5 Predloga zakona, kojim se mijenja član 12 dodaje se novi 

stav koji glasi: 
„Poslije riječi „obaveza“ tačka se zamjenjuje zarezom i dodaju se 

riječi: „ali se neće smatrati da je dužnik prezadužen ako se prema 
okolnostima slučaja, kao što su raspoloživi izvori sredstava, vrsta imovine i 
pribavljena osiguranja, može osnovano pretpostaviti da će nastavkom 
poslovanja uredno ispunjavati svoje obaveze po dospijeću“.“ 
 

Vlada prihvata Amandman 3.  
 

AMANDMAN 4 
U članu 6 Predloga zakona kojim se mijenja član 13 poslije riječi „od 

stečajnog dužnika“ zarez se zamjenjuje tačkom, a riječi: „pokretanje 
izvršnog postupka“ zamjenjuju se riječima: „započetog sprovođenja 
izvršenja“.“ 
 

Vlada ne prihvata Amandman 4. 
 

Obrazloženje 
Predloženi amandman je nepotpun i stavljanje tačke umjesto zareza 

bi ostavilo nedefinisan član. 
 

AMANDMAN 5 
U članu 7 stav 2 Zakona nakon riječi: „parnični postupak,“ dodaju se riječi: 
„radni odnosi“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 5. 
 

Obrazloženje 
Amandman je nejasno postavljen i ne odnosi se na Predlog zakona o 

izmjenama dopunama Zakona o stečaju pa unosi dodatne nejasnoće u 
tekst. 
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AMANDMAN 6 
Poslije člana 6 Predloga zakona dodaje se novi član koji glasi: 
 

„Član 7 
U članu 15 stav 2 riječi: „do 5 000 eura“ zamjenjuju se riječima „do 

50 000 eura“.“ 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 

 
Vlada ne prihvata Amandman 6. 

 
Obrazloženje 

Predloženi amandman nije prihvatljiv jer bi kazna bila nesrazmjerna 
djelu na koje se odnosi. 
 

AMANDMAN 7 
U članu 7 stav 2 Predloga zakona, kojim se mijenja član 20 stav 2, 

riječi: „od dana preduzete radnje“, zamjenjuju se riječima: „od dana 
saznanja za radnju.“ 

U istom članu, stav 3 mijenja se i glasi: 
„(3) O prigovoru iz stava 2 ovog člana odlučuje stečajni sudija u roku 

od osam dana od dana podnošenja prigovora.“ 
 

Vlada prihvata Amandman 7.  
 
 

AMANDMAN 8 
Poslije člana 9 Predloga zakona, dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 10 
„U članu 25 stav 1 poslije riječi „visoku stručnu spremu“ dodaju se 

riječi „ekonomske ili pravne struke“.“ 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 

 
Vlada ne prihvata Amandman 8. 

 
Obrazloženje 

Imajući u vidu da svi stečajni upravnici nijesu ekonomske ili pravne 
struke, na ovaj način ugrozila bi se njihova prava, bez opravdanog razloga, 
jer nigdje nije konstatovano da manje kvalitetno obavljaju svoj posao od 
kolega. 
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AMANDMAN 9 

Član 12 Predloga zakona, briše se. 
 

Vlada prihvata Amandman 9.  
 

AMANDMAN 10 
U članu 13 Predloga zakona, kim se mijenja član 33, riječi: 
„U tački 13 riječi: „koju odobri sud“ brišu se. 
U tački 20 poslije riječi „izradi“ dodaju se riječi „nacrt za djelimiene 

diobe,“ 
Tačka 22 mijenja se i glasi: „22) na teret stečajne mase osigura 

imovinu stečajnog dužnika u cjelini ili djelimično, ako je potrebno radi njene 
zaštite i ukoliko postoje raspoloživa novčana sredstva.““ brišu se. 

Vlada ne prihvata Amandman 10. 
 

Obrazloženje 
U praksi se pokazalo da odredbu člana 33 stav 1 tačka 13 Zakona o 

stečaju treba izmijeniti jer se sud stavlja u ulogu subjekta koji sprovodi 
radnju za koju je nadležan upravnik, pri čemu se na takvu radnju može 
uložiti prigovor, tako da sud kod postojećeg rješenja preuzima ulogu i 
upravnika i suda. Izmjene člana 33 stav 1 tačka 20 Zakona o stečaju su u 
vezi s preciziranjem radnji upravnika, kao i izmjene člana 33 stav 1 tačka 
22, budući da se radnja koja se preduzima može preduzeti pod uslovom da 
ima sredstava za preduzimanje iste. 
 

AMANDMAN 11 
Član 14 briše se. 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 11. 
 

Obrazloženje 
Članom 35 stav 1 propisivalo se odobrenje sudije, iako se radi o 

radnjama koje su u nadležnosti upravnika i na koje se može izjaviti prigovor 
o kojem odlučuje sud, tako da je sud odlučivao po prigovoru na radnju koja 
je izvršena po odobrenju suda, zbog čega su predložene izmjene ove 
odredbe, kao i odredbe člana 35 stav 5. 
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AMANDMAN 12 

U članu 15 Predloga Zakona u stavu 2 riječi: „a ako povjerilac ne 
položi predujam u određenom roku zahtjev za dostavljanje izvještaja će se 
odbaciti“, brišu se. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 12. 
 

Obrazloženje 
U praksi se pokazala potreba da povjerilac koji traži izvršenje radnje 

koja stvara troškove, a koja se ima vršiti na njegovo traženje, treba da 
predujmi troškove takve radnje, kako bi se izbjeglo da se ista vrši za račun 
povjerioca, a na račun troškova stečajne mase, zbog čega su predložene 
izmjene člana 36. u navedenom dijelu. Takođe, kada se pokaže potreba da 
se zatraži dodatni rok za uplatu Sud je uvijek izlazio u susret takvom 
zahtjevu. 
 

AMANDMAN 13 
U članu 16 Predloga zakona, briše se. 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 

 
Vlada ne prihvata Amandman 13. 

 
Obrazloženje 

Članom 37, shodno zahtjevu za pravnu sigurnost i prirodi stečajnog 
postupka kao postupka kolektivnog izvršenja, određen je apsolutni rok za 
podnošenje zahtjeva za naknadu štete. 
 

AMANDMAN 14 
U članu 17 Predloga zakona, briše se. 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 

 
Vlada ne prihvata Amandman 14. 

 
Obrazloženje 

Stečajni upravnik nije u mogućnosti da osigura imovinu ukoliko nema 
raspoloživih sredstava. 
 

AMANDMAN 15 
Član 20 Predloga zakona, briše se. 
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Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 15. 
 

Obrazloženje 
Shodno procesnim propisima koji uređuju prava stranaka u 

parničnom i stečajnom postupku, odbor povjerilaca ne može ostvariti pravo 
procesne stranke, koje pravo, međutim, pripada svakom povjeriocu, dakle i 
svakom članu odbora povjerilaca kao povjeriocu, zbog čega je predloženo 
brisanje odredbe člana 45 stav 2 tačka 2. 
 

AMANDMAN 16 
U članu 23 Predloga zakona, kojim se mijenja član 55 stav 1 važećeg 

zakona u tački 1 promijenjenog stava riječi „najviše do visine prosječne 
bruto zarade“ zamjenjuju se riječima „najmanje 24 prosječne bruto zarade“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 16. 
 

Obrazloženje 
Povjeriocima se duguje manje od 24 bruto zarade zbog toga nije 

moguće propisati najmanje 24 prosječne bruto zarade jer bi to značilo da 
se isplaćuju 24, iako se npr. duguje samo jedna prosječna bruto zarada. 
 

AMANDMAN 17 
U članu 25 Predloga zakona kojim se mijenja član 57, stav 2 tačka 4 

riječi: „ako su rađeni;“ brišu se. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 17. 
 

Obrazloženje 
Upravo je predloženo rješenje usklađivanje sa praksom, jer se 

pokazalo da postoje privredni subjekti u kojima nijesu rađeni ovi izvještaji. 
 

AMANDMAN 18 
Član 30 Predloga zakona kojim se mijenja član 70 stav 4 Zakona, 

mijenja se i glasi: 
„Visinu zarade i druga prava po osnovu radnog angažmana lica iz 

stava 3 ovog člana utvrđuje stečajni upravnik u skladu sa zakonom kojim 
se uređuju radni odnosi.“ 
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Vlada ne prihvata Amandman 18. 
 

Obrazloženje 
Amandman se ne prihvata zbog nepreciznosti, ali je prihvaćen sličan  

amandman koji su podnijeli poslanici Velizar Kaluđerović, Neven Gošović, 
Mladen Bojanić i Dritan Abazović. 
 

AMANDMAN 19 
U članu 41 Predloga zakona, kojim se mijenja član 111 poslije riječi  
„Početni izvještaj o ekonomsko-finansijskom položaju dužnika“ 

zamjenjuje se riječima „Početni stečajni bilans i izvještaj o ekonomsko – 
finansijskom položaju dužnika“. 

U istom članu stav 1 mijenja se i glasi: 
„Stečajni upravnik je dužan da u roku od 30 dana od dana 

preuzimanja imovine i prava stečajnog dužnika sačini početni stečajni 
bilans, u kome će navesti i uporediti aktivu i pasivu stečajnog dužnika kao i 
da sačini izvještaj o ekonomsko-finansijskom položaju dužnika.“ 
 

Vlada ne prihvata Amandman 19. 
 

Obrazloženje 
Uz uvažavanje posebnim propisima utvrđenih ekonomsko-finansijskih 

standarda i pravila, cjelishodno je izmijeniti odredbu člana 111. stav 1, tako 
što će se odrediti da stečajni upravnik podnosi početni izvještaj o 
ekonomsko-finansijskom položaju dužnika. Takav izvještaj podrazumijeva i 
bilanse stanja i uspjeha, kao i aktivu i pasivu dužnika i druge elemente u 
skladu s navedenim standardima i pravilima. 
 

AMANDMAN 20 
U članu 42 Predloga zakona kojim se mijenja član 112 u stavu 2, 

riječi „30“ zamjenjuju se riječima „45“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 20. 
 

Obrazloženje 
Radi preciziranja, rok za podnošenje prijave potraživanja neophodno 

je jasno propisati kod odredbe o prijavljivanju potraživanja. U tom smislu 
izmijenjen je član 112 stav 2, iako je ovaj rok posredno određen drugim 
odredbama zakona. 
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AMANDMAN 21 

Član 49 Predloga zakona, briše se. 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 

 
Vlada ne prihvata Amandman 21. 

 
Obrazloženje 

Rok za oglašavanje iz člana 134 stav 6 nejasno je određen i kao 
najkraći rok odnosno period do koga treba objaviti oglas, tako da je 
izmjenama preciziran rok u trajanju od najmanje 20 dana prije dana 
određenog za javno nadmetanje ili dostavljanje ponuda. 

Potreba za određivanjem kriterijuma visine oglašavanja prodajne 
cijene uslovila je zahtjeve za dopunu teksta zakona u pogledu visine cijene 
kod prve javne prodaje, te mogućnosti smanjenja cijene u odnosu na 
sljedeće prodaje. Odsustvo ovih kriterijuma stvaralo je raznolikost u 
pogledu sprovođenja postupaka prodaje, uz prigovore da je cijena previše 
ili premalo određena, odnosno previše ili premalo umanjena u odnosu na 
prethodnu neuspjelu prodaju, tako da je pojedina imovina oglašavana na 
prodaju duži period i mnogo puta. Kod ovih okolnosti, a shodno rješenjima 
u postupcima izvršenja odnosno izvršnim postupcima utvrđeni su realni 
kriterijumi koji obezbjeđuju da postupak prodaje ne traje neosnovano dugo, 
ali i da se omogući da se ograničenjem u pogledu umanjenja cijene ostvare 
pretpostavke za postizanje realne tržišne vrijednosti za prodatu imovinu, 
kako je to određeno članom 134a. 
 

AMANDMAN 22 
U članu 54 Predloga zakona u stavu 2 riječ „zaključkom“ zamjenjuju se 
riječju „rješenjem“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 22. 
 

Obrazloženje 
Predlog zakona dopunjen je stavom kojim se konstatuje činjenično 

stanje. Uz to je prethodnom procedurom data mogućnost prigovora na sve 
prethodne radnje i ovim se samo zaključuje da je sve završeno. 
 

AMANDMAN 23 
U članu 55 u stavu 3 Predloga zakona kojim se mijenja član 144, riječi: „ili 
je opterećena iz drugih razloga“ brišu se. 
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Vlada ne prihvata Amandman 23. 

 
Obrazloženje 

Pored kvarljive robe, dužnik može raspolagati i imovinom koja 
zahtijeva znatne izdatke za održavanje ili je opterećena iz drugih razloga, 
tako da su neophodne izmjene teksta Zakona u ovom dijelu. 
 

AMANDMAN 24 
Član 57 Predloga zakona, briše se. 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 
 
Vlada ne prihvata Amandman 24. 

 
Obrazloženje 

Davanje saglasnosti suda na radnje upravnika, na koje je moguć 
prigovor svakog povjerioca ili učesnika u postupku o kojem odlučuje sud, 
uz obavezu podnošenja izvještaja upravnika o preduzetim radnjama 
potvrđeno je necjelishodnim, zbog čega je izmijenjen član 153. 
 

AMANDMAN 25 
U član 63 Predloga zakona kojim se mijenja član 165 stav 2 riječi: 

„ako je to moguće“ brišu se. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 25. 
 

Obrazloženje 
Objektivna okolnost da nije moguća dostava obavještenja nekom od 

učesnika u postupku, uz okolnost da se takvo obavještenje objavljuje u 
„Službenom listu Crne Gore“ i dnevnom listu koji se distribuira na cijelom 
području Crne Gore, te i oglasnoj tabli suda, uz obavještenje svih 
povjerilaca i učesnika u postupku, ne može biti razlog da se zastane s 
cjelokupnim postupkom predlaganja, rasprave i izglasavanja plana i da se 
postupak odugovlači, uz mogućnost zloupotrebe prava tog učesnika na 
urednu dostavu odnosno njegovo svjesno izbjegavanje prijema 
obavještenja, zbog čega se pristupilo izmjeni člana 165 stav 2. 
 

AMANDMAN 26 
Član 66 Predloga zakona, briše se. 
Vrši se prenumeracija članova koji slijede. 
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Vlada ne prihvata Amandman 26. 
 

Obrazloženje 
Vlada ne prihvata ovaj amandman jer prihvatila Amandman 

Zakonodavnog odbora. 
 
 

4) Amandmane poslanika Velizara Kaluđerovića, Nevena 
Gošovića, Mladena Bojanića i Dritana Abazovića: 

 
Amandmani glase: 
 

AMANDMAN I 
Član 16 Predloga zakona briše se. 

 
Vlada ne prihvata Amandman I. 
 

Obrazloženje 
U praksi se pokazalo da je rok određen za podnošenje prigovora 

zakonom propisan samo kao subjektivan rok, bez određivanja njegovog 
objektivnog trajanja, što je uslovilo potrebu da se rok odredi kao jasan i 
apsolutan, te primjeri potrebi za efikasnošću postupanja i pravnoj 
sigurnosti. 
 

AMANDMAN II 
Član 30 Predloga zakona mijenja se tako da glasi: 
"U članu 79 stav 4 mijenja se i glasi: 
"(4) Visinu zarade i druga prava po osnovu radnog angažovanja lica 

iz stava 3 ovog člana utvrđuje stečajni upravnik u skladu sa zakonom kojim 
se uređuju prava iz rada i po osnovu rada"." 
 

Vlada prihvata Amandman II.  
 

AMANDMAN III 
Član 53 Predloga zakona briše se. 

 
Vlada ne prihvata Amandman III. 
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Obrazloženje 

Prodaja stečajnog dužnika kao pravnog lica podrazumijeva 
sprovođenje složenog postupka koji u cjelini može biti blokiran od strane 
odbora povjerilaca usljed nedavanja saglasnosti, što ukazuje na 
necjelishodnost takvog rješenja. Naime, svi povjerioci obavještavaju se o 
prodaji stečajnog dužnika kao pravnog lica, kao i svi učesnici u postupku, 
uz mogućnost podnošenja prigovora na odluke u sprovođenju tog 
postupka, tako da je postojeće rješenje potvrđeno kao necjelishodno s 
veoma problematičnim i apsolutnim ovlašćenjem odbora povjerilaca, koje 
može suspendovati prava svih ostalih povjerilaca i učesnika u postupku. 

 
42. 

 Vlada je razmotrila Predlog odluke o izmjenama i dopuni Odluke o 
naknadi za komunalno opremanje građevinskog zemljišta Glavnog grada 
Podgorice, koji je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
 Vlada je dala saglasnost na Predlog odluke o izmjenama i dopuni 
Odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog zemljišta 
Glavnog grada Podgorice, koji je dostavljen aktom, broj: 101-134/16, od 29. 
6. 2016. godine. 
 

43. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o raspoređivanju u grupe poslova i 

koeficijentima za zarade zaposlenih u Sekretarijatu Zajednice opština Crne 
Gore, koji je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih poslova.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
Vlada je dala saglasnost na Predlog odluke o raspoređivanju u grupe 

poslova i koeficijentima za zarade zaposlenih u Sekretarijatu Zajednice 
opština Crne Gore, koji je dostavljen aktom, broj 011-16-397/8/1, od 27. 6. 
2016. godine. 

 
44. 

 Vlada je razmotrila Predlog odluke o utvrđivanju koeficijenata za 
zarade zaposlenih u DOO „Regionalni ronilački centar za podvodno 
deminiranje i obuku ronilaca“  – Herceg Novi, koji je dostavilo Društvo sa 
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ograničenom odgovornošću „Regionalni ronilački centar za podvodno 
deminiranje i obuku ronilaca“  – Herceg Novi. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
 Vlada je dala saglasnost na Predlog odluke o utvrđivanju koeficijenata 
za zarade zaposlenih u DOO „Regionalni ronilački centar za podvodno 
deminiranje i obuku ronilaca“   – Herceg Novi.  
 

45. 
 Vlada je razmotrila Odluku o objavljivanju javnog poziva za godišnji 
zakup pristaništa i privezišta, koju je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja 
i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 
  

Z A K LJ U Č A K 
          Vlada je dala saglasnost na Odluku o objavljivanju javnog poziva za 
godišnji zakup pristaništa i privezišta, broj 0203-1846/6, od 27. 4. 2016. 
godine, koju je donio Upravni odbor Javnog preduzeća za upravljanje 
morskim dobrom Crne Gore, s tim da se za plovila registrovana za 
privrednu djelatnost (ribarice) koriste pristaništa i vezovi pod istim uslovima 
koji su definisani za vezivanje barki i brodica lokalnog stanovništva 
(komunalni vez). 
 

46. 
Vlada je razmotrila Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i 

sistematizaciji Suda za prekršaje u Podgorici, koji je dostavilo Ministarstvo 
pravde.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
Vlada je dala saglasnost na Predlog pravilnika o unutrašnjoj 

organizaciji i sistematizaciji Suda za prekršaje u Podgorici, Su. I broj, 13/1-
16, od 6. 6. 2016. godine. 

 
47. 

Vlada je razmotrila Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i 
sistematizaciji Višeg suda za prekršaje Crne Gore, koji je dostavilo 
Ministarstvo pravde.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
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Z A K LJ U Č A K  

Vlada je dala saglasnost na Predlog pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji i sistematizaciji Višeg suda za prekršaje Crne Gore, Su. I broj, 
281/16, od 6. aprila 2016. godine. 
 

48. 
Vlada je razmotrila Predlog pravilnika o izmjeni Pravilnika o 

unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva, 
koji je dostavilo Ministarstvo pravde.  

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 
 

Z A K LJ U Č A K  
Vlada je dala saglasnost na Predlog pravilnika o izmjeni Pravilnika o 

unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva, 
Tu-S I-7, broj 1/16, od 24. 6. 2016. godine. 
 

49. 
 Vlada je razmotrila Pravilnik o izmjeni Pravilnika o bližem određivanju 
radnih mjesta, odnosno poslova u organima državne uprave na kojima se 
staž računa sa uvećanim trajanjem, koji je dostavilo Ministarstvo rada i 
socijalnog staranja. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći  
 

Z A K LJ U Č A K  
 Vlada je dala saglasnost na Pravilnik o izmjeni Pravilnika o bližem 
određivanju radnih mjesta, odnosno poslova u organima državne uprave na 
kojima se staž računa sa uvećanim trajanjem, koji su donijeli Ministarstvo 
rada i socijalnog staranja i Ministarstvo finansija. 
 

50. 
Vlada se upoznala s Inicijativom za dostavljanje informacije od strane 

Ministarstva saobraćaja i pomorstva o zloupotrebi državnih resursa 
plaćanjem partijskih skupova Socijaldemokrata Crne Gore od strane 
Direkcije za saobraćaj, koju je dostavio Milorad Vujović, potpredsjednik 
Vlade. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 
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Z A K LJ U Č A K 
Vlada je konstatovala da utvrđivanje činjeničnog stanja u vezi s 

pitanjima koja su predmet ove inicijative nije u nadležnosti Vlade, već 
Specijalnog državnog tužilaštva, Državne revizorske institucije i Agencije 
za sprečavanje korupcije pred kojima se, s tim u vezi, već vode 
odgovarajući postupci i da će se, u zavisnosti od ishoda tih postupaka, 
cijeniti, eventualna, potreba za odgovarajućim uključivanjem Vlade Crne 
Gore.  

-------- 
Povodom ove tačke dnevnog reda Azra Jasavić, potpredsjednica 

Vlade, izdvojila je mišljenje.  
 

51. 
Vlada je razmotrila Predlog za povlačenje iz skupštinske procedure 

Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodatu 
vrijednost, koji je dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
 

Z A K LJ U Č K E 
 1. Vlada nije prihvatila Predlog za povlačenje iz skupštinske 
procedure Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na 
dodatu vrijednost. 
 2. Zadužuje se Ministarstvo finansija da, za narednu sjednicu Vlade, 
pripremi i Vladi dostavi predlog mišljenja na amandmane na Predlog 
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodatu vrijednost, 
koje su podnijeli poslanici Predrag Sekulić, Marta Šćepanović i Zoran Jelić. 

 
52. 

Vlada je razmotrila Amandman na Predlog zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o preuzimanju akcionarskih društava (predlagači 
poslanici Zoran Jelić i Marta Šćepanović), koji je Vladi dostavila Skupština 
Crne Gore. 
 Amandman glasi: 

 
AMANDMAN I 

Član 4 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
 
„U članu 5 stav 1 tačka se na kraju tačke 4 zamjenjuje tačkom zarezom i 
dodaje se nova tačka koja glasi: 
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„5) u slučaju sticanja akcija emitenta od strane Crne Gore.“ 
 
Vlada prihvata Amandman I. 

 
53. 

Vlada je razmotrila amandmane poslanika na Predlog zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama, koje je Vladi 
dostavila Skupština Crne Gore, i to: 

 
1) Amandmane poslanika Marte Šćepanović, Azre Jasavić i 

Filipa Vukovića 
 

          Amandmani glase: 
AMANDMAN 1 

 
Član 1 mijenja se i glasi: 
 

„U Zakonu o administrativnim taksama („Službeni list RCG“ br. 55/03, 
46/04 i 81/05 i „Službeni list CG“, br. 22/08, 77/08, 20/11, 56/13 i 45/14), u 
članu 13 stav 1 tačka 6a mijenja se i glasi: 

6a) nezaposlena lica, lica sa invaliditetom i korisnici materijalnog 
obezbjeđenja porodice u skladu sa zakonom kojim se uređuje socijalna i 
dječja zaštita“ 
 

Vlada prihvata Amandman 1. 
 

AMANDMAN 2 
Poslije člana 1 dodaje se novi član 1a koji glasi: 
 

„Član 1a: 
„Tarifni broj 11 mijenja se i glasi: 
„Za izdavanje pasoša.................................................... 25,00 

Vlada prihvata Amandman 2. 
 
          2) Amandmane poslanika Srđana Milića 
 

Amandmani glase: 
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Amandman 1 
„U članu 1 Predloga zakona stav 1 u tački 1) broj „25,00“ zamjenjuje se 
brojem“20,00“.“ 
 

Vlada ne prihvata Amandman 1. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
Amandman se ne prihvata iz razloga što je iznos administrativne 

takse za izdavanje pasoša iz Tarifnog broja 11 bio propisan i važećim 
Zakonom o administrativnim taksama i utvrđen je u skladu sa stvarnim 
troškovima.  

 
Amandman 2 

U članu 2 Predloga zakona stav 1 u tački 1) broj „25,00“ zamjenjuje 
se brojem „20,00“. 
U istom članu u tački 2) broj „25,00“ zamjenjuje se brojem „15,00“. 
U istom članu u tački 3) broj „25,00“ zamjenjuje se brojem „10,00“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 2. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
Amandman se ne prihvata iz razloga što su predloženi iznosi 

administrativnih taksi koje se plaćaju za izdavanje putnog lista za strance, 
putne isprave za lica bez državljanjstva i izbjeglice, bili propisani  i važećim 
Zakonom o administrativnim taksama i utvrđeni su u skladu sa stvarnim 
troškovima.  
 

Amandman 3 
U članu 3 Predloga zakona stav 1 u tački 1) broj „30,00“ zamjenjuje 

se brojem „20,00“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 3. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
Amandman se ne prihvata iz razloga što je predloženi iznos 

administrativne takse koja se plaća za nabavku oružja, procijenjen u skladu 
sa stvarnim troškovima.  
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Amandman 4 
U članu 4 Predloga zakona stav 1 u tački 1) broj „30,00“ zamjenjuje 

se brojem „20,00“. 
U istom članu tačka 4) mijenja se i glasi: 

„4) za izdavanje oružnog lista za držanje trofejnog oružja    ............ 20,00“ 
U istom članu poslije tačke 4) dodaje se nova tačka koja glasi: 

„5) za izdavanje ododbrenja za skupljanje starog oružja      ...............20,00“. 
 

Vlada ne prihvata Amandman 4. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
Amandman se ne prihvata iz razloga, što su predloženi iznosi 

administrativne takse koji se plaćaju za izdavanje oružnog lista za držanje 
oružja i za izdavanje odobrenja za sakupljanje starog oružja utvrđeni u 
skladu sa stvarnim troškovima. Propisivanje nove takse za izdavanje 
oružnog lista za držanje trofejnog oružja, ne prihvata se iz razloga što se 
ono tretira kao ostalo oružje i za izdavanje odobrenja za držanje tog oružja 
plaća se taksa propisana tačkom 3 ovog člana.  
 

Amandman 5 
U članu 5 Predloga zakona poslije tačke 2) dodaje se nova tačka koja 

glasi: 
„3) za zamjenu inostrane vozačke dozvole dozvolom Crne Gore...…..30,00“ 
 

Vlada prihvata Amandman 5. 
 

54. 
Vlada je razmotrila Izvještaj o pregovorima o zaključenju Protokola o 

saradnji između Vlade Crne Gore i Vlade Češke Republike u oblasti 
energetike i infrastrukture, koji je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Izvještaj o pregovorima o zaključenju Protokola o 

saradnji između Vlade Crne Gore i Vlade Češke Republike u oblasti 
energetike i infrastrukture.  

2. Vlada je prihvatila Protokol o saradnji između Vlade Crne Gore i 
Vlade Češke Republike u oblasti energetike i infrastrukture. 

3. Ovlašćuje se dr Vladimir Kavarić, ministar ekonomije, a u slučaju 
njegove spriječenosti Goran Šćepanović, generalni direktor Direktorata za 
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multilateralnu i regionalnu trgovinsku saradnju i ekonomske odnose s 
inostranstvom u Ministarstvu ekonomije, da potpiše Protokol o saradnji 
između Vlade Crne Gore i Vlade Češke Republike u oblasti energetike i 
infrastrukture. 
 

55. 
Vlada je razmotrila Odluku o javnom obećanju nagrade, koju je 

dostavilo Ministarstvo unutrašnjih poslova. 
S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

 
Z A K LJ U Č A K 

Vlada je donijela Odluku o javnom obećanju nagrade, s tim da se 
izmijeni i dopuni sljedeće: 

čl. 1 do 5 postaju tačke 1 do 5 ove odluke; 
 
- tačka 1 mijenja se i glasi: 
„Nagrada u iznosu od 1.000.000 (milion) eura daje se za obavještenje 

koje će rezultirati potvrđivanjem optužnice od strane nadležnog suda protiv 
okrivljenog za krivično djelo ubistva Duška Jovanovića, glavnog i 
odgovornog urednika lista „Dan“.“; 

 
- u tački 2 stav 1 riječi: „stava 1 ovog člana“ zamjenjuju se riječima: 

„iz tačke 1 ove odluke“, a riječi: „policijsku stanicu“ zamjenjuju se riječima: 
„organizacionu jedinicu organa uprave nadležnog za policijske poslove“; 

- u stavu 2 riječi: „stupanja na snagu ove odluke“ zamjenjuju se 
riječima: „objavljivanja ove odluke u „Službenom listu Crne Gore“; 
 

- u tački 3 stav 1 riječ „policija“ zamjenjuje se riječima: „organ uprave 
nadležan za policijske poslove“; 
 

- u tački 4 poslije riječi: „objaviti u“ dodaju se riječi: „u „Službenom 
listu Crne Gore i“ i 
 

- tačka 5 briše se. 
  

Sjednica je trajala od 12.53 do 18.57 sati. 
 

 
GENERALNI SEKRETAR                                         PREDSJEDNIK 
     Žarko Šturanović                                                       Milo Đukanović 




